(')rgéo de preservacao do proprio ENTREVISTA — Dom Roque Em Parecer, José Afonso da Silva
governo tenta, recorrentemente, retirar “A sociedade brasileira é anti-indigena... Uma mudanca comprova inconstitucionalidade de
povo Pataxd de sua terra ancestral radical (de mentalidade) exige uma ‘civilizagéo do amor™ “marco temporal” e “esbulho renitente”
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> MATOPIBA - A destruu;an do I:erradn

Quase 10% do territorio brasileiro esta sendo transformado na ultlma fronteira do agronegoao Com as
iniciais de quatro estados (Maranhao, Tocantms, Piaui e Bahia), o megaprojeto Matopiba ja atrai -
empresarios estrangeiros e ocupa regido em que estdo inseridas 46 unidades de conservacdo
ambiental, 36 terras indigenas e 781 assentamentos de reforma agraria e areas quilombolas.
Atividades ja em curso (foto) podem levar 4 desertificagdo desse bioma, conhecido
como “berco das a aguas i , .
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Cenarios quentes em 2016

s termometros devem se elevar ainda mais neste ano,

enquanto os projetos de interesse social tendem a

permanecer na geladeira em Brasilia. Os direitos
historicos dos povos indigenas continuam ameagados por
diversas iniciativas que tramitam no Congresso, entre eles
destaca-se a Proposta de Emenda a Constituigdo (PEC) 215,
que transfere ao Legislativo a prerrogativa de demarcar as
terras tradicionalmente ocupadas pelos indigenas e enfatiza
o marco temporal, ou seja a posse pelos povos indigenas de
seus territorios em outubro de 1988, como condicao para as
demarcagdes. Um dos cenarios mais provaveis, para 2016, é o
de que a bancada ruralista aumentara o calor de suas praticas
corrosivas e discursos inflamados, para derreter contraposi-
¢oes e aprovar os projetos de seus interesses e antagonicos
aos direitos indigenas, como a mineragao e exploragdo dos
recursos naturais em terras indigenas.

Sera um ano de intensas disputas politicas, de muitos
interesses em jogo: olimpiadas, ameaga de golpes, elei¢des.
O governo fragilizado e emparedado deve continuar atando
mais 0s nds para tentar se manter no pareo, sem conseguir
avangos no campo social, sem capacidade para cumprir suas
obrigagdes constitucionais para demarcar as terras indigenas.
Um cenario pior seria o de mais retrocessos. Para evitar a perda
de direitos, sera necessario manter a vigilancia e a mobiliza-
¢ao permanente dos povos indigenas e de seus aliados. Nao
havera tempo para refrescos.

Dos inimigos da causa indigena devem partir articulagdes
para acirrar a criminalizagdo dos movimentos sociais. Sera
a estratégia para causar descrédito, colocando-os na vala
comum de corruptos, que precisam ser punidos. A proces-
sos factoides antigos, novas acusacdes devem se juntar. E ha
ainda a ameaca latente das teses juridicas encampadas por
uma parte do Supremo Tribunal Federal (STF), como a do
“marco temporal” e do “esbulho renitente”, fundamentadas na
incorreta interpretagdo da Constituicao, que podem impedir
a demarcagdo de Terras Indigenas em litigio.

Enquanto se tramam as redes que podem enodar os votos
de milhdes de brasileiros, na surdina tramitam a jato projetos
e medidas contra direitos sociais adquiridos. A conjuntura se
mostra propensa a aventuras politicas, que seguem apenas
em uma direcdo: a da direita. Mas nao significara o calabougo

Vida nova?

— Sinceramente,
Ubirajara, na
virada do ano, o
que vocé quis dizer
com “Feliz 2016”?
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das vozes dissonantes. Qualquer que seja o rumo politico de
2016 havera reacdes dos que ndo aceitam o discurso facil e
manipulador, embrulhado em papel celofane pela midia, para
ofuscar as vistas da populagao.

A democracia abriu portas por onde movimentos sociais
de diversos tons passaram e ganharam as ruas, o mundo.
Independentemente do desfecho da crise, as mulheres orga-
nizadas ndo voltardo as cozinhas pra bater panelas vazias,
como ja fizeram antes de serem imitadas na versdo gourmet
da ultima temporada da moda. O movimento negro nao
vai deixar de mostrar a cadéncia de suas reivindicagdes,
firmadas no ritmo dos passos de cada danca/luta aprendida
ou reaprendida. Os jovens “ppp” (pretos/pardos, pobres da
periferia) vdao continuar rimando labuta com luta por tempos
melhores, sem violéncia, e vao continuar querendo disputar
vagas nas universidades, antes reservadas apenas aos filhos da
Casa Grande. Os movimentos das mais variadas cores nao vao
aceitar pedras escuras de grupos xenofébicos e homofébicos.
A comida do agronegbcio envenenado continuara sendo
vomitada por quem aprendeu a produzir e distribuir com
normas justas e por quem optou por alimentos organicos.

Vozes de todos os cantos do Brasil, organizadas, entoaram
muito nos ultimos anos em prol de direitos. E ndo vao se silen-
ciar, pois é pra frente que se anda. Com firmes argumentos,
as vozes ja afinadas no discurso da justica precisardo provar
a outras vozes, ainda trémulas, que o medo da perda de pri-
vilégios, por determinados grupos, ndo é o medo de todos.

Além da disputa eleitoral, os proprios rumos da sociedade
brasileira estardo em disputa em 2016. A crise politica pode
desembocar num mar desconhecido, mais revolto ainda. Mas
também pode abrir possibilidades, ao expor claramente as
contradi¢des da sociedade. Centrados em suas reivindicagdes
centenarias e justas, os movimentos sociais podem sinalizar
um tempo melhor quando baixar a fervura criada para gerar
nuvens de cegueira e 6dio.

Quem acompanhou de perto os processos e as lutas dos
povos indigenas nessas quatro Ultimas décadas tem certeza
que esses povos resistirdo a todos os ataques neste tempo
ainda mais dificil que desponta. E irdo adiante, juntando-se
a outras forgas sociais para criar um pais justo, solidario e
plural, abracado pela sabedoria.
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Porantinadas

Um governo atado
e centenas de
propostas

A Conferéncia Nacional de Politica
Indigenista (CNPI), que ocorreu em
Brasilia, entre 13 e 17 de dezembro, com
cerca de 1.500 participantes de mais de
cem povos, aprovou aproximadamente
oitocentas propostas. Esta € uma com-
provacdo da realidade complexa, ampla
e desafiadora que os povos enfrentam,
numa extensao territorial enorme e
diversa, onde nao falta lama politica
transbordando. Resta saber se havera
a continuidade do processo, através
da regionalizagao das politicas dentro
dos marcos nacionais aprovados. Para
isso, é necessaria vontade politica de
um governo fragilizado, atado. Cabe
ao movimento indigena, nacional e
regionalmente, desatar os nds para
transformar as propostas em politicas
efetivas e eficazes.

Barrados e
“lembrancinhas”

Dezembro foi marcado por intensos
dias de mobilizagdes e debates. No
dia 10, povos do Tocantins e do Para
foram barrados pelo presidente da
Cémara, Eduardo Cunha (PMDB-R)), de
participar da comemoracdo de vinte
anos da Comissdo de Direitos Humanos
e Minorias (CDHM) da Camara dos
Deputados, para a qual eram convida-
dos! Na semana seguinte, os mais de
mil indigenas participantes da CNPI
ocuparam a cupula do Congresso e,
através de seus rituais, cantos e dancas,
explicitaram que ndo abrem mao de
seus direitos constitucionais. Como
“lembrancinha” da manifestagéo legi-
tima, por ordem do deputado réu em
diversos processos judiciais, ganharam
gas de pimenta.

Demarcacao pifia

O balango das demarcagdes feitas em
2015 deixou claro o nivel da desastrosa
politica indigenista do governo. Apenas
sete terras indigenas foram homologadas
pela presidente Dilma em todo o terri-
torio nacional. Os pifios niumeros e os
locais definidos mostraram que, sem o
movimento indigena empurrando, ndo
havera avango na demarcagdo de terras
indigenas, especialmente nas regies
Nordeste, Centro-Oeste, Sul.
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Sabedorias indigenas

de Sepé
liaraj

Mais de 600 indigenas, de quatro paises,
celebraram os 260 anos do martirio do
herdi que liderou a resisténcia contra 0s
portugueses e espanhdis. Inspirados pelo
lider Guarani, eles afirmam “a nossa luta
continua, assim como o sonho de Sepé,

pela conquista de uma Terra Sem Males e
pelo direito de vivermos em paz”.

Railda Herrero, Jornalista e Colaboradora

“ epé é um modelo de lutador em prol
de uma ecologia, de uma Terra Sem
Males, de uma terra que clama por

respeito e por ndo ser envenenada”. Com

essas palavras, o presidente do Conselho

Indigenista Missionario (Cimi), Dom

Roque Paloschi, resumiu o sentido da

vida do heroi indigena, cujo martirio

completou 260 anos em 7 de fevereiro.

“Sao Sepé nao fez guerra de conquista,
apenas em seu direito legitimo de defender o seu
povo, a sua histdria, a sua cultura, e as suas tradigoes”,
lembrou o bispo, no 10° Encontro Sepé Tiajaru, em Sao
Gabriel, no Rio Grande do Sul. Liderancas, rezadores,
mulheres, homens, jovens e criangas celebraram a
vida do lider, entre os dias 5 e 8 de fevereiro. O 10°
Encontro teve representantes dos povos Guarani Mbya
e Nhandeva (ou Ava), do sul do Brasil e da Argentina,
Kaiowa e Nhandeva, do Mato Grosso do Sul, e dos
Kaingang, também do sul brasileiro.

Tiaraju era estrategista na luta contra os impérios
portugués e espanhol, que firmaram o Tratado de
Madri, em 1750, e decidiram pela violenta retirada
dos indigenas das missdes jesuiticas. Era homem de
reflexdo, articulagdo e agao, e nio lutou sozinho. Estava
com milhares de indigenas que ndo aceitaram deixar
seus territorios por causa dos interesses politicos, eco-
némicos e religiosos dessas duas poténcias da época.

Em memoria sempre

Desde 2004, no més de fevereiro, os Guarani e Kain-
gang marcam presenca em Sao Gabriel para homenagear
Sepé Tiaraju, simbolo da luta para manter a terra de seus
antepassados. Apos o 10° Encontro Sepé Tiaraju, em 9
de fevereiro, doze mil trabalhadores e trabalhadoras do
campo e da cidade participaram da 392 Romaria da Terra,
também realizada em Sdo Gabriel. Na celebragao, com
o tema “Cuidar da Terra, Casa Comum”, Dom Roque,
que é arcebispo de Porto Velho (RO), mais uma vez
relembrou a importancia do herdi Guarani.

O documento final do 10° Encontro Sepé Tiaraju
mostra que os ideais dele orientam o movimento
indigena. A carta confirma a resisténcia e a luta pelos
direitos, pelos territorios ancestrais e pelo respeito ao
modo de vida tradicional. “Ao massacrar nosso povo,
os ndo indigenas consideraram que tinham eliminado
nossa resisténcia, mas hoje sobre estas mesmas terras
resistimos e lutamos contra os mesmos projetos colo-
niais, que em nome do lucro e da cobica perpetuam

Ruy Sposati
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o genocidio e destroem nossas
terras sagradas”.
As margens da Sanga da Bica,
onde foi morto Sepé Tiaraju, os
Guarani entoam, a cada ano, seus
cantos a Nhanderu, agradecendo ao
Deus Verdadeiro por caminhar sempre
com eles. E bradam em voz alta: “Viva o
Sepé, a terra é dom de Tupa, dada aos
homens para que seja cuidada, protegida,
amada e respeitada”.

Reconhecimento

Reconhecido oficialmente como “heréi Guarani
missioneiro rio-grandense”, pela Lei n°® 12.366 do estado
do Rio Grande do Sul, e Her6i da Patria Brasileira, pela
Lei Federal n° 12.032/09, Sepé Tiaraju tornou-se o Unico
indigena reverenciado no Pantedo da Patria, em Brasilia,
mas ainda é desconhecido de muitos. Como também é
amplamente ignorado que, entre 1609 e 1768, ocorreu
0 que muitos consideram uma das mais
bem-sucedidas experiéncias de vida
comunitaria crista de todos os tempos,
citada por Voltaire, principal lluminista
Franceés, como “triunfo da humanidade”.
Apesar do questionamento, por causa
da imposigao do catolicismo e da falta
de respeito a cultura tradicional, as
missoes jesuiticas do Sul foram alterna-
tivas para garantir melhor alimentacao
e mais seguranca, diante das pressdes
espanholas e luso-brasileiras.

A Guerra Guaranitica, para manu-
tencdo das terras e do modo de vida
fora da dominacao colonial, durou de
1753 a 1756, com um ano de trégua.
Foi desencadeada com a assinatura do
Tratado de Madri, quando foi acor-
dado que Portugal cederia a Colonia
do Sacramento - fundada pelos portugueses onde hoje
é o0 Uruguai - a Espanha, em troca da regido dos Sete
Povos das Missdes. Esse conjunto de sete aldeamentos
indigenas, criados pelos jesuitas espanhois, abrangia dois
tercos do atual Rio Grande do Sul. Essa extensa regido
bem desenvolvida, tinha o maior rebanho bovino das
Américas, que também era alvo dos luso-brasileiros.

o Rituais ancestrais marcaram a celebragao dos 260 anos do martirio de Sepé Tiaraju,
inspiragao para indigenas de diversos paises da América Latina

(6 Sepé Tiaraju virou
personagem lendario
do Rio Grande do Sul

e dos povos nativos da
Ameérica Latina e seus
feitos foram registrados
na literatura por Basilio
da Gama no poema
épico O Uraguai, de
1769, e por Erico
Verissimo no romance
O Tempo e o Vento 3

Para que o acordo fosse concretizado, os povos
indigenas deveriam abandonar essa area e seguir para
a regido controlada pela Espanha, na margem direita
do Rio Uruguai. Contrariando as ordens da Companhia
de Jesus, os indigenas e os missionarios rejeitaram o
Tratado, enfrentando as tropas espanholas e portuguesas
unidas para expulsa-los dos Sete Povos das Missdes.
Tiaraju foi corregedor do Cabildo de Sdo Miguel,
uma das quatros missdes que resistiram bravamente
nessa guerra. Desde o encontro com os comissarios
espanhdis e com o padre Altamirano, representante
superior geral dos jesuitas, Sepé foi enfatico na defesa
das terras, dizendo que “o territorio de que pretendeis
dispor sé pertence a Deus e a Sdo Miguel”.

Os Guarani tiveram muitas vitorias, com taticas
de guerrilha contra os inimigos, mas, no final de 1755,
comecaram a sofrer duras derrotas. Trés dias apos a
morte de Sepé, ocorrida no crepusculo de 7 de feve-
reiro de 1756, mais de 800 Guarani foram dizimados
na batalha de Caiboaté, na entrada da atual cidade de
Sao Gabriel, além de outros 154 terem
sido levados como prisioneiros.

Desde a morte de Sepé, sua histdria
e as lendas se confundem e espalhou-se
a crenca de que esse lider Guarani subira
aos céus. Até hoje muitos veneram a
Sao Sepé e tentam o reconhecimento de
sua santidade pela Igreja Catolica. Sepé
Tiaraju virou personagem lendario do
Rio Grande do Sul e dos povos nativos
da América Latina e seus feitos foram
registrados na literatura por Basilio da
Gama no poema épico O Uraguai, de
1769, e por Erico Verissimo no romance
O Tempo e o Vento.

Ha controvérsias sobre a origem
do nome Tiaraju. Pode ser “amarelo
como fruta madura”, porque ele teria
cabelos de tonalidade mais clara, mas
também pode significar o amarelo do crepusculo. Uma
certeza é a de que o ju, em Guarani, sempre tem uma
conotacao de espiritual e divino. Ao liderar a batalha
contra o acordo dos conquistadores da América, Sepé
se transformou numa lenda. Foi canonizado pela von-
tade popular, cumprindo a sina da conotagdo Guarani
de seu nome. ¢



Um orgao de preservacao do préprio
governo tenta, recorrentemente, impedir
que os Pataxd permanecam na terra onde
eles moravam antes dos colonizadores
aportarem 14, ha 516 anos. Indiferentes
as evidéncias historicas de que os
indigenas sao os melhores cuidadores

da Mata Atlantica, o ICMBio pode ser
responsabilizado, diretamente, pela
violéncia praticada contra o povo e, até
mesmo, pela destruicdo da floresta.
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- O Estado contra o povo Pataxo

Renato Santana, Assessoria de Comunicagdo

fumaca branca encobre o Monte Pascoal, na
Bahia. Cabral nao veria a fisionomia atlantica
do monte, fosse hoje. Algo queima, aos montes,
nas proximidades da aldeia Alegria Nova. “Sao os fazen-
deiros transformando a floresta em pasto. Vamos ver
de cima”, diz o cacique Mandy Pataxd, antes de ajeitar
a escada no rumo de uma caixa d’agua vazia, uns sete
metros acima, posta num tablado de madeira rustica.

Do alto se vé as cercas separando o Parque Nacio-
nal do Descobrimento (PND), drea de conservacio
ambiental, de uma fazenda, onde um pedaco de Mata
Atldntica queima num incéndio contido — a ndo ser
pela fumaca desgarrada. O parque e a fazenda se
sobrepdem a Terra Indigena (TI) Comexatiba, do povo
Pataxo, identificada em 2015 pela Fundagao Nacional
do Indio (Funai). O Monte Pascoal se encontra nos
limites da Terra Indigena Barra Velha, também Pataxo.

Embora o governo federal tenha reconhecido como
tradicional a terra Comexatiba, antiga Cahy-Pequi, um
orgdo do proprio governo tem criado impedimentos a
permanéncia dos indigenas na terra, além de fazendeiros
e grupos interessados na exploragdo das areas para a
construgdo de resorts. O Instituto Chico Mendes de
Conservacdo Ambiental (ICMBio), administrador do
Parque Nacional do Descobrimento, tem entrado com
sucessivos pedidos de reintegracdes de posse contra
os Patax6 de Comexatiba.

Em julho do ano passado, o ICMBio ingressou com
duas agdes de reintegracgio. Os procuradores do Insti-
tuto, vinculados a Advocacia-Geral da Unido (AGU),
alegavam que a Funai ndo teria publicado o Relatorio
Circunstanciado de Identificagdo e Delimitacdo do
territorio Pataxo.

A Justica Federal concedeu as liminares para o
despejo sob o argumento de que o 6rgdo indigenista
havia pactuado o relatério para dois anos antes. Se o
relatorio fosse publicado, as liminares seriam suspensas.
No dia marcado para as agoes de despejo, o Ministério
da Justica publicou o relatério e os Pataxo respiraram
aliviados - por pouco tempo.

“O que a gente imaginava é que, finalmente, a
Funai tinha cumprido com o acordo e o ICMBio e o
Incra [Instituto Nacional de Colonizagdo e Reforma
Agraria], que também solicitou reintegracdes por ter
lotes da reforma agraria em nossas terras, ndo mais
nos incomodariam. Que se podia fazer uma gestdo
envolvendo os Pataxé e o ICMBio, mas ndo querem
conversar com a gente e tentam nos tirar pra viver em
Prado, em Cumuruxatiba, como mendigos”, explica
Candara Pataxo.

O ICMBio entrou com outras trés rein-
tegragdes, apenas neste ano. A alega-
¢do é de que os Pataxo estariam
devastando a por¢do de Mata
Atlantica preservada pelo
Parque Nacional do Des-
cobrimento. No entanto,
além das queimadas cons-
tantes nas fazendas do

Os Pataxo testemunham,
diariamente, os impactos

no entorno do Parque
Nacional, como as
queimadas constantes,

o0 uso indiscriminado de
agrotoxicos e o secamento
dos rios, além da atuacao de
cacadores dentro da floresta

entorno, é possivel constatar outras propriedades
utilizando agrotdxicos nos cultivos a poucos metros
da fronteira do parque. Ha ainda os cacgadores, que
constantemente circulam no interior da floresta. “O
resultado vemos aqui: rios estdo secando, nascentes
assoreadas, o ciclo da natureza afetado”, diz Zezinho
Pataxo.

A Tl Comexatiba é uma das 64 areas de sobreposi-
¢ao, de acordo com levantamento conjunto realizado
pela Funai e o ICMBio. No entanto, o presidente do
ICMBio, Claudio Maretti, argumenta que a terra dos
Patax6 ainda ndo esta homologada, logo, ndo pode
ser considerada indigena. Justamente por isso Maretti
defende as reintegracdes de posse, afirmando que o
ICMBio vem tentando a retirada pacifica dos Pataxo
até a conclusido da demarcagéo.

Em entrevista ao Instituto Socioambiental (ISA), o
professor de direito ambiental Carlos Marés, da Pontificia
Universidade Catdlica do Parana (PUC-PR), diz que o
ICMBio esta equivocado. Ele esclarece que, para ser
considerada indigena, segundo a Constituicdo de 1988,
a terra ndo precisa do decreto de homologacio. “E um
direito que vem da origem. Portanto, a demarcagéo, ou
o reconhecimento publico, é apenas o reconhecimento
de um direito preexistente”, explica. “A ndo ser que o
Estado diga que os indios ndo existem e, portanto,
nao tém territorio”, disse o professor.

Traindo acordos

Arua Pataxo, presidente da Federagao Indigena das
Nagoes Pataxo e Tupinamba do Extremo Sul da Bahia
(Finpat) e cacique da aldeia Coroa Vermelha, explica
que a mesma situagao de conflito com o 6rgédo gover-
namental repete-se na Terra Indigena Barra Velha. Esta
outra area Pataxo, em cujo territério incide o Parque
Nacional Monte Pascoal, passa por um processo de
revisdo de seus limites. Por isso, no final do més de
fevereiro, entre as diversas atividades em Brasilia, os
Patax6 participaram de uma reunido no Ministério
do Meio Ambiente, onde tentaram a abertura de um
dialogo com o governo para a solugdo do conflito.

“As conversas ocorrem ha algum tempo ja. O ICMBio
ndo pode alegar que se trata de uma decisao da Justica
e nada pode se fazer quanto a isso. A gente percebe
o ICMBio traindo acordos, sem querer avangar no
dialogo”, afirma Arua.

“Olha, eu vim pra essas terras bem antes dessa
historia de parque, ICM néo sei o qué. Expulsaram
os mais antigos, e depois voltamos tudo pra ca. Essa
aldeia [Alegria Nova] ficava mais pras brenhas da
mata. Ta tudo as marca la pra quem quiser ver. Aqui,
nesse pedaco que refez a aldeia que tamo tudo agora,
a gente vinha pegar fruta, nossa medicina”, diz dona
Amora Pataxo.

No alto dos 64 anos, dona Amora se mostra esta-
fada com as tensOes provocadas pelas reintegragoes
de posse; uma tremedeira agarrada nas maos negras e
calejadas, o coracéo fraco de tanto bater forte. “Uma
filha minha se pegou numa depressdo que... s6 por
Deus... ela sai andando por ai. Os meu menino vdo
atras dela. Me deixa aqui um neto que nédo sabe da
méae”, explica dona Amora.

A Pataxd, porém, ndo saira de Comexatiba. “Pre-
firo morrer aqui do que ir pra cidade pedir esmola,
viver jogada feito cdo sem dono. Meus menino tudo
tdo entregue pra essa luta”, declara. O depoimento
de dona Amora se respalda em sua propria historia,
naquilo que os antigos Ihe passaram e hoje ela conta
aos mais jovens.
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Varias familias nao tiveram tempo nem de tirar os seus pertences de dentro das casas: “agora estamos na rua”

Aldeia Cahy
sob ataque

m agosto de 2015, homens armados invadiram a aldeia Cahy,

em Comexatiba, e queimaram uma maloca que continha
artesanatos e objetos de uso tradicional e religioso. Em seguida,
ocorreu uma série de ataques de pistoleiros e os indigenas
chegaram ao ponto de esconder seus filhos em caixas d’agua a
noite, com medo dos tiros.

No inicio deste ano, no dia 19 de janeiro, uma agao de rein-
tegragao de posse ocorrida na mesma aldeia Cahy surpreendeu
dezenas de familias. Além do posto de satde e da escola, varias
casas foram destruidas, muitas delas com os pertences dos
indigenas em seu interior.

Conforme o relato dos indigenas, aproximadamente cem
policiais federais, militares e civis, acompanhados de agentes da
Companhia Independente de Policiamento Especializado/Mata
Atlantica (Caema), chegaram a aldeia as sete horas da manha,
anunciando a reintegracao de posse. “Eles deram um prazo para
a gente retirar as coisas das casas, mas o prazo nao foi suficiente.
Mesmo assim, eles tocaram as patrolas por cima, com as coisas
dentro mesmo”, afirma Xawa Pataxo, lideranga da aldeia Cahy.

“A reintegracao aconteceu de surpresa, no dia em que a
comunidade estava se organizando para a festa de Sao Sebastido.
A escola estava sendo organizada para o inicio do ano letivo,
e eles tiraram tudo de dentro e jogaram numa area quase um
quilémetro longe da aldeia, de fogao a giz de cera. Agora estamos
na rua, ndo sabemos para onde ir”, relata a lideranca.

Na decisao proferida pelo juiz Guilherme Bacelar, da Justica
Federal de Teixeira de Freitas (BA), em favor de uma fazendeira
da regido, contudo, o relatdrio ja publicado pela Funai nao seria
critério suficiente para impedir a reintegracao de posse, e a
situagdo de inseguranga e vulnerabilidade em que os indigenas
agora se encontram também nio foi considerada um problema.
“A gente tinha horta l4. E uma parte importante da nossa sub-
sisténcia o plantio de mandioca, melancia, que a gente vende
pro pessoal da cidade. Nao sabemos como vamos fazer agora”,
afirma a lideranga Xawa Pataxd.

Em setembro de 2015, o mesmo juiz decidiu ndo conceder
uma liminar requerida pelo Ministério Publico Federal (MPF) em
acao civil publica. Na agdo, o MPF caracterizava o caso como de
“grave omissdo” do poder publico, em funcao da inseguranca
fisica e juridica decorrente da demora na demarcacao, e solici-
tava que o juiz Guilherme Bacelar estabelecesse um prazo de
180 dias para o Ministério da Justi¢a publicar ou manifestar-se
sobre a Portaria Declaratdria da TI Comexatiba.

Duas sobreposicoes
a terra indigena

m 1820 o principe Maximiliano de Wied-Neuwied

chegou ao extremo sul da Bahia e registrou, em
fartos relatos, a presenca do povo Patax6 entre o
litoral e o interior da Mata Atlantica. Segundo esse
etndlogo alemao, eles viviam “atrevidos e valentes”,
sem “domicilio certo, andam errantes, vivendo da
pesca, caca e furtos” (Revista Trimensal de Histéria
e Geographia, 1846, p. 442).

Com base nos relatos do principe naturalista, a
professora e pesquisadora Maria Giovanda Batista
demonstra que a reducdao da Mata Atlantica na
regido ocorreu conforme os Pataxo, e demais povos
indigenas, foram expulsos de suas terras.

Para a professora, que coordena o Nucleo de Estu-
dos e Pesquisas Interculturais e da Tematica Indigena
da Universidade do Estado da Bahia, em Teixeira de
Freitas, “tornou-se possivel demonstrar que entre
1951 e 0 ano 2000 a Mata Atlantica na regido caiu de
95% intacta para menos de 3%”". Maria
Giovanda complementa: “Em 1951, um
grande incéndio (de origem criminosa)
expulsou os indigenas (que se dispersa-
ram para outros pontos da mata). Em
1951, a populagio néo indigena era de
23 mil habitantes, espalhados em sete
municipios. Isso até 1958.”

A partir dos anos 1960 e até o
ano 2000 o crescimento da regido é
vertiginoso: surgem 21 municipios
e a populacdo salta para cerca de 1
milhdo de habitantes. Dos 3 milhdes
de hectares que compdem a regido hoje, 2 milhdes
“estdo dominados por meia dlzia de empresas. O
eucalipto toma conta de 800 mil hectares e o restante
da area é formado por fazendas de gado e, mais ao
sul, pela plantagdo de cana-de-agucar”.

Pode-se concluir que, além de pelo menos uma
dezena de outros povos indigenas, os Patax6 sempre
estiveram presentes nas areas que reivindicam como
tradicionais, desde a chegada dos colonizadores. O
que também permite perceber que sempre resistiram.

A década de 1970 é repleta de histdrias de massa-
cres de familias que se negavam a sair das margens do

De acordo com a
Constituicao Federal,
o direito ao territdrio
ancestral dos Pataxé é
originario, portanto, a
demarcacao é apenas

0 reconhecimento
publico de um direito
preexistente.

Rio Cahy, cuja foz, no Oceano Atlantico, foi o provavel
cenario do desembarque dos primeiros europeus no
Brasil, em 1500. A indUstria madeireira Bralanda é
responsabilizada pelo assassinato de familias inteiras,
caso de um grupo que se autodenominava Guato,
segundo Zezinho Pataxd. “Eram uns cinco ou seis.
Tudo indio. Eu era garoto e lembro que chegava uns
cabas da Bralanda e mandava sair. Esses Guato se
negaram e foram mortos. Era assim com todo mundo
que se negava a sair”, relembra Zezinho.

Dessa forma a Bralanda antecedeu o Parque Nacio-
nal do Descobrimento na sobreposicdo ao territorio
Pataxd. Deve-se também a essa industria a devasta-
¢do da Mata Atlantica na regido, o que motivou a
criacdo de areas de preservacdo ambiental e novas
sobreposicdes, por 6rgaos estatais ambientalistas. A
professora Maria Giovanda ressalta que “o PND foi
criado sobrepondo uma outra sobreposicdo, a antiga
Bralanda. Entdo, o ICMBio tem colocado uma pa de
cal sobre uma injustica com dezenas de familias que
tiveram seus membros assassinados, a partir de 1970,
com a Bralanda e outras empresas que comecam a
expulsar essas familias na base da violéncia”.

A familia de Bernarda Machado Neves vivia ao
sul da margem sul do Rio Cahy, até a expulsdo. O
cacique Timborana, da aldeia Cahy, ainda era um
menino de dez anos. “O fogo era ateado ao sul do
Rio Cahy e, ao norte, os Pataxd se refugiaram. O
cla de dona Zabelé e seu Manoel, por exemplo, foi
recebido pelos indigenas que viviam nessa porgao
norte”, explica a professora. Jovita Oliveira Pataxo
lembra que eles andavam nus em Cumuruxatiba,
cidade em que ela vive ao lado dos filhos. “Se pensar
bem, isso aqui era tudo dos Patax6. Foram chegando,
chegando [nédo indigenas, empresas]. Esta ai essa
luta hoje”, reflete Jovita.

Desde 2003, quando ocorreram as principais
retomadas do territério entdo chamado Cahy-Pequi,
hoje Comexatiba, os Pataxo ja plantaram mais de
20 mil arvores nativas, incluindo o pau-brasil. As
rogas sdo feitas ao redor das casas — sem devastar
a mata. “Os Pataxd sdo os maiores especialistas
de Mata Atlantica nessa regido. Mantiveram-na
e, com ela, sustentaram a alimentacao, a base da
microeconomia - entre a mata e o mar. Estamos
gestando mal-entendidos sobre a histdria ao afirmar
que a Mata Atlantica s6 pode ser preservada sem
os Pataxd”, defende Maria Giovanda.

A professora cita ainda a vasta presenca indigena
na regiao, que nao compreende ape-
nas os Pataxo. Ela explica que 80% da
populacdo de Prado é nativa, oriunda
de clas ou familias dispersas no per-
curso da historia. Em Cumuruxatiba,
por exemplo, “existem seis etnias
diferentes; grupos, familias pequenas.
Identificamos tudo isso com estudos
e pesquisas”, diz Maria Giovanda.

“O ICMBio ignora, na sua base
etnocéntrica, que, assim como na
Amazdnia, o etnoconhecimento dos
indigenas sobre a natureza, desen-
volvidos epistemicamente, os algam a reconhecidos
preservadores das florestas. Os Pataxdé também
demonstram isso”, aponta a professora. Ela explica que
a cosmologia Pataxo esta atrelada a Mata Atlantica:
“Os nomes dos filhos sdo de passaros deste bioma
e, da mata, eles retiram suas indumentarias, além
da alimentagdo, a mesa farta... ndo ha possibilidade
de sustentagao do ecossistema Mata Atlantica sem
a demarcagao da terra Pataxd”, diz Maria Giovanda
ao concluir: “Um ambiente ndo pode ser sustentavel
com a desterritorializacdo de 15 mil indigenas, cuja
populacdo de criangas chega a oito mil”.
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Gratidao, memoria
e compromisso

Estas trés palavras resumem o que Dom Roque Paloschi considera fundamental na relacao
com os povos indigenas. Recém-nomeado arcebispo de Porto Velho, em Rondénia, ele foi
eleito presidente do Conselho Indigenista Missionario (Cimi), em setembro passado, e inicia seu
mandato em um contexto de muitos desafios, tanto para o Cimi como para a causa indigena.

Railda Herrero, Jornalista e Colaboradora

esta entrevista ao Porantim,

Dom Roque fala sobre

seu amor preferencial
as populacdes indigenas, “por
serem mais vulneraveis”, e sobre o
compromisso existencial com a vida
desses povos, “que tém um projeto
de vida diferente do projeto politico
da maioria dos governantes deste
continente”. Para ele, “o indice do
Bem Viver dos povos indigenas
ndo depende da construcio de
hidrelétricas, mas da construgdo
do bem-estar de todos; exige o
reconhecimento do outro e a
redistribuicao de bens.”

Filho de pais agricultores, de uma
familia de nove irmaos, o presidente
do Cimi nasceu em Lajeado, no Rio
Grande do Sul, em 1956. Desde os
estudos iniciais, no interior, via-se
numa encruzilhada: cursar a faculdade
de agronomia ou ir para o seminario
com os freis franciscanos. Os vinculos
com a igreja de Bagé foram definitivos
para a escolha do caminho e ele foi
ordenado sacerdote em 1986. No Sul,
acompanhou de perto a Pastoral Rural
da Diocese de Bagé e os trabalhos da
Comissédo Pastoral da Terra (CPT) no
estado. Além disso, foi missionario
em Mogambique durante trés anos,
de 1997 a 1999. Em 2005 foi nomeado
bispo da Diocese de Roraima, e entre
2011 e 2015 presidiu o Regional Norte
1 da Conferéncia Nacional dos Bispos
do Brasil (CNBB).

Dom Roque assumiu a dire¢do do
Cimi numa conjuntura marcada por
enormes violéncias contra os direitos
indigenas. A mensagem positiva das
liderangas indigenas de Roraima, apos
sua elei¢do para presidir a instituicdo,
demonstra o grau de compromisso
que ele estabeleceu nos dez anos em
que esteve a frente da Igreja daquele
estado, que abriga uma parcela
significativa da populagao originaria
do pais. O Conselho Indigena de
Roraima (CIR) desejou “votos de
consideragdo e apoio, no sentido de
fortalecermos a caminhada a servigo
do bem-estar coletivo e na garantia
dos direitos dos povos indigenas
do Brasil, sempre na perspectiva
de que juntos alcangaremos novas
conquistas”.

Porantim - Quais as perspectivas a frente do Cimi?

Dom Roque Paloschi - A Assembleia do Cimi de setem-
bro passado me conferiu a missdo de ser, como presidente
da entidade, um irmio entre os irmaos e irmas. Quero viver
essa missdo na simplicidade e fraternidade, como alguém
que esta para servir. Sonho que o Cimi continue na sua
trajetoria de estar junto aos povos indigenas no Brasil, res-
peitando a caminhada e a histdria de cada povo. Sonho que
os missionarios do Cimi sejam testemunhas da esperanca
e da confianga na missdo de defender e promover a vida
dos povos originarios deste pais, que ha mais de 500 anos
é incapaz de ver neles verdadeiros cidadaos, com direitos
que sdo sagrados.

Porantim - Qual é a situagdo do Cimi, na conturbada
conjuntura politica? Quais os principais desafios e como
enfrentd-los nesse contexto tdo complicado?

D. Roque - O Cimi s6 tem um caminho: fazer-se presenca
de esperanca e solidariedade no meio dos povos indigenas
e abracar a sua cruz. O Cimi procura transformar a dor
histérica dos indios em voz profética e politica pelo
respeito e implementacdo dos direitos consagrados
na Constituicdo de 1988. A nossa missao é respeitar
a autonomia e as decisdes dos povos indigenas.
Procuramos ser sinal do Evangelho de Nosso
Senhor Jesus Cristo, custe o que custar. Nos nos
orgulhamos de ser difamados, perseguidos
e incompreendidos pela causa dos povos
indigenas. O Cimi se orgulha dos seus
martires.

Porantim - A quais comunidades
o senhor tem dedicado especial
atengdo?

D. Roque - Na nossa mis-
sdo de padres somos cha-
mados a viver os caminhos @\*i?”
de Jesus, o bom pastor. &
O pastor que da a vida
pelas suas ovelhas. O
padre precisa cuidar |
de todas as pessoas,
que fazem parte do
seu rebanho, sem dis-
tingdo, mas é como a
mamae que tem varios filhos. Ela ama a todos, mas, quando
alguém adoece, com certeza, ela vai dedicar-se mais aquele
filho que esta doente. Os povos indigenas sdo o setor mais
vulneravel da nossa sociedade, porque a maneira deles
pensar e produzir ndo tem lugar nessa “hospedaria” do
nosso modelo econdémico. E claro que eu — nido s6 como
presidente do Cimi, mas como pastor — tenho um amor
preferencial e um compromisso existencial com a vida dos
povos indigenas, ndo s6 no Brasil, mas em toda a América
Latina. A expressdo bonita do Papa Francisco, que prefere
uma “Igreja machucada”, uma “Igreja hospital de campanha”
a uma “Igreja autorreferencial” nos motiva a viver mais a
proximidade com os sem vez e sem voz do mundo de hoje.

Porantim - A relagdo entre a espiritualidade cristd e a
dos povos indigenas é um tema ainda complicado na Igreja
catolica?

5

D. Roque - Creio que ndo. Ja avancamos muito e, evi-
dentemente, temos ainda um longo caminho a percorrer.
A lIgreja tem consciéncia que “as sementes do Verbo” e o
proprio Verbo, o Deus conosco, esta presente em todos os
povos e culturas. A verdadeira espiritualidade cristd nio se
coloca acima das outras experiéncias espirituais e nem as
demoniza. Na simplicidade, a Igreja propoe a boa nova de
Nosso Senhor Jesus Cristo e percebe os sinais da presenca
de Deus na histéria de cada povo.

Porantim - Diante da clara ofensiva, em todas as instan-
cias de poder, para reduzir os direitos indigenas, como esses
povos podem garantir seus direitos historicos e assegurados
na Constitui¢do?

D. Roque - Sem sombra de ddvidas que o movimento
indigena s6 tem um caminho: a mobilizagédo e a articulagao
com os seus aliados para, como ja disse, ampliar as dentncias



“A sociedade brasileira é
anti-indigena e sempre viu 0s
POVOS Originarios como um
estorvo; infelizmente, jamais
foi capaz de perceber valores
na vida das comunidades
indigenas. Uma mudanca
radical (de mentalidade) exige,
segundo o Papa Paulo VI, uma
‘civilizacao do amor’”
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“Os povos indigenas sao o setor mais vulneravel
da nossa sociedade, porque a maneira deles
pensar e produzir ndo tem lugar nessa'hospedaria’
do nosso modelo econdmico. E claro que eu - ndo
s6 como presidente do Cimi, mas como pastor —
tenho um amor preferencial e um compromisso
existencial com a vida dos povos indigenas, nao s6
no Brasil, mas em toda a América Latina”

de violagao dos seus direitos, em ambito nacional e inter-
nacional. Outra frente de trabalho solidaria é transformar
a conduta da sociedade brasileira que é anti-indigena e,
consequentemente, tem rejeicdo a tudo aquilo que diz
respeito aos direitos dos povos indigenas.

Porantim - O que seria necessdrio mudar no pais para
garantir a demarcagdo das terras indigenas e assegurar os
direitos desses povos?

D. Roque - Os povos originarios do Brasil enfrentam
ataques violentos por parte de setores politico-econdmicos
ligados especialmente as grandes corporagdes, nacionais e
multinacionais, do agronegdcio, da mineracao, da logistica
e da madeira. Estes procuram incorporar os territérios indi-
genas em seus latifindios, ndo se preocupam com a vida,
com o cuidado da “Casa Comum” do nosso planeta. Buscam
cegamente o lucro e o acimulo privado. O Cimi, junto e
como aliado dos povos indigenas, em defesa da vida destes
povos, contrapde-se a estes propositos nefastos. Muitos
desafios decorrem deste contexto. Um deles diz respeito

a importancia de se ampliar as denuncias, nacional e
internacionalmente, deste conjunto de violéncias

e violagdes que estdo sendo cometidas contra

os povos indigenas no Brasil. As denuncias

do Cimi procuram demonstrar quem sdo

os inimigos dos povos indigenas e quais

sdo seus objetivos. Entre os propositos

fundamentais do Cimi destacamos

& o de contribuir para que a articu-

V ? lagdo e a mobilizagdo dos povos

g em defesa de suas vidas sejam

| fortalecidas, e que a solida-

riedade da sociedade
brasileira a esses povos
seja ampliada. Enfrentar
as perseguicdes decor-
rentes dessa opgao
em defesa da vida dos
povos indigenas também
se tornou um impor-
tante desafio, espe-
cialmente a partir da

CPI [Comissao Parla-

mentar de Inquérito]

do Cimi, criada pela
Assembleia Legislativa e conduzida por fazendeiros e
deputados do estado do Mato Grosso do Sul.

Porantim - Como o senhor avalia esta CPI, presidida pela
deputada Mara Caseiro, para esmiugar detalhes da conta-
bilidade do Cimi, desde 1985. Onde os proponentes querem
chegar? A quem eles querem atingir?

D. Roque - Por varios motivos ndo convém aos inimigos
dos povos indigenas atacar os Guarani e Kaiowa direta-
mente porque eles gozam de prestigio na opinido publica
mundial. Pela inconveniéncia de atacar os Guarani e Kaiowa
a luz do dia, seus inimigos os atacam na calada da noite.
A luz do dia atacam seus aliados, em concreto, o Cimi,
através de uma CPI que, em vez de Comissao Parlamentar
de Inquérito, melhor seria chamada de CDF (Comissdo de
Despistamento dos Fatos). Na verdade, a CPI do Cimi ¢
contra os Guarani e Kaiowa e todos os seus aliados, contra

os movimentos populares do campo, Comunidades Eclesiais
de Base ecumenicamente organizadas e contra as pastorais
sociais. Tudo faz parte do conjunto da obra daqueles que
querem desconstruir os direitos dos pobres consagrados na
Constituicdo Cidada de 1988. Querem a criminalizacio dos
movimentos sociais. Em sua Carta Final, a XXI Assembleia
do Cimi afirma que: “Esse sistema, sustentado pelos poderes
Legislativo, Judiciario, Executivo e pelos canhdes do grande
capital e do agronegdcio, procura encaminhar os povos
indigenas para a solucao final de exterminio”. Em todo o
Brasil, os povos indigenas estdo rodeados pelo latifundio e
pelas PECs [Propostas de Emenda a Constituicao], que sdo
subterfugios para desmontar as conquistas da Constituicdo
Federal de 1988. O Cimi ndo tem nada a temer, ja enfrentamos
situacdes similares. Nossa missao se funda no Evangelho de
Nosso Senhor Jesus Cristo e ndo é a CPl do Mato Grosso do
Sul que vai desviar a nossa misséo.

Porantim - A mensagem positiva dos indigenas de Roraima,
quando da sua posse na presidéncia do Cimi, deveu-se ao
seu trabalho atual ou decorre das boas relacdes historicas
entre a Igreja e os povos que habitam aquele estado, desde a
tomada firme de posigdo da Igreja local na defesa dos direitos
dos nativos, a partir da década de 80 do século passado, sob
a lideranga do bispo Dom Aldo Mongiano?

D. Roque - As afirmagdes da Constitui¢do Pastoral
Gaudium et spes “As alegrias e as esperangas, as tristezas e
as angustias dos homens de hoje, sobretudo dos pobres e
de todos aqueles que sofrem, sdo também as alegrias e as
esperancas, as tristezas e as angustias dos discipulos de Cristo;
e ndo ha realidade alguma verdadeiramente humana que
ndo encontre eco no seu coragdo” (GS 1), foram assumidas
por nosso querido Dom Aldo Mongiano e os missionarios
e missionarias em Roraima. Em 1979, numa carta pastoral,
ele escrevia:

“Os missiondrios desta Prelazia nédo se contentam
em dfirmar que a situagdo é insuportdvel, isto seria
emitir simplesmente um juizo que é 6bvio como
a luz do dia. Eles tomaram a decisdo de dar ao
indio a confianca em si proprio, de os convencer
de que podem e devem defender os seus direitos e
sua dignidade. Repetem a eles, que lhes pertencem
as terras, que por elas devem lutar, contra uma
sociedade que os observa fria e insensivelmente,
onde infelizmente ndo podem contar com muitos
e verdadeiros aliados, que seus problemas terdo
que ser resolvidos por eles proprios, que qualquer
atitude paternalista de terceiros é contraprodu-
cente, se neles ndo estiver a determinagdo e a
firme convic¢do de poder sair de sua situagdo,
superando o medo, as ameagas, a for¢a dos mais
espertos e gananciosos que os rodeiam...”

Mesmo com a perseguicdo, difamagao e caltnias, a Igreja
seguiu nas pegadas de Jesus crucificado na cruz dos povos
indigenas. Nosso saudoso Dom Aparecido José Dias deu
continuidade ao trabalho, também passando pela grande
tribulagdo. Quando cheguei, em julho de 2005 em Roraima,
procurei dar continuidade aos trabalhos que vinham sendo
desenvolvidos. Sou profundamente grato a acolhida que
sempre recebi nas comunidades indigenas, das suas lide-
rangas e também as suas organizagdes.

Porantim - Ainda sobre Roraima, hd resisténcias a con-
duta da Igreja em apoio d causa indigena, ou a demarcagédo
acalmou danimos e trouxe mudangas nas relagdes sociais?

D. Roque - E inegavel o contributo da Igreja na ques-
tdo indigena de Roraima, mas nao podemos ignorar que a
sociedade brasileira é anti-indigena e sempre viu os povos
originarios como um estorvo; infelizmente, jamais foi capaz
de perceber valores na vida das comunidades indigenas.
Uma mudanca de mentalidade, que seria necessaria, ndo
acontece por um toque de magica, mas exige formagdo e
respeito. Essa mudanga ndo pode ser imposta pela lei. A lei
e a cobranca da lei podem ajudar, mas uma mudanga radical
exige, segundo o Papa Paulo VI uma “civilizagdo do amor”. ¢
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MATOPIBA: projeto de
destruicao do Cerrado

Uma drea de mais de 73 milhdes de hectares, que corresponde a 8,5% do territorio brasileiro,
foi transformada na ultima fronteira agropecuaria do Brasil pelo governo federal. Nela estao
inseridas 46 unidades de conservacao ambiental, 36 terras indigenas e 781 assentamentos de
reforma agraria e areas quilombolas. Empresarios de varios paises ja manifestaram interesse
em participar deste megaprojeto do agronegocio.

Egon Heck e Laila Menezes, do Secretariado Nacional do Cimi

O Brasil avenda e
a devastacao a vista

uando a ministra da Agricultura, Pecuaria e Abaste-

cimento, Katia Abreu, colocou o Plano de Desenvol-

vimento Agropecuario Matopiba embaixo do brago
e foi para a Asia, onde permaneceu quase duas semanas
no més de novembro de 2015, vendendo o megaprojeto da
ultima fronteira agricola do Brasil, juntou-se a fome com a
vontade de comer. China, Arabia Saudita, India e Emirados
Arabes mostraram bastante interesse em investir no Brasil,
uma vez que ja decidiram parar de produzir graos por causa
da escassez de agua em seus territorios.

“O Brasil € um pais muito importante para nos. Sei que
agora estamos com as pessoas certas e estamos animados
para dar inicio a nossa cooperagao”, disse o diretor-exe-
cutivo Abdulmalik Abdullah Al-Husseini. Ja Abdullah A.
Al-Dubaikhi, presidente da Salic, empresa que pretende
investir na producao de milho, soja, aglicar e carne verme-
Iha no Brasil, afirmou: “Comegamos a mapear quais paises
seriam escolhidos para essa parceria em prol da seguranca
alimentar do nosso povo. Entre as condigdes estavam
boa relacdo com a Arabia Saudita, estabilidade politica
e oportunidades de produgédo. O Brasil reine todas essas
condigdes, é um pais amigo e estavel.”

No inicio de 2016 mais um passo no ambiente das
negociagdes internacionais foi dado rumo a implantacdo
do Matopiba. Cinquenta empresarios e politicos japoneses
chegaram a Palmas, capital do Tocantins, para manifestar
seu interesse em investir no megaprojeto agricola. Virao,
com certeza, fazer dessa regido sua grande e nova base
para producio de alimentos, premidos principalmente
pela falta de agua em seu pais.

Os correntdes de arrastdo que devastaram a maior
parte do Cerrado, a partir da década de 1960, voltardo a
funcionar. O Cerrado sera ainda mais destruido e nele s6
havera espaco para o agronegocio e o desenvolvimento do
grande capital nacional e multinacional. Chamam isso de
progresso. Para o povo da regido nada mais é que devastagao
e, para a populagéo brasileira, no geral, um mal irreparavel.

Destruicao do modo
de vida tradicional

O Plano de Desenvolvimento Agropecuario (PDA)
Matopiba foi instituido pelo Decreto Presidencial n° 8.447
em maio de 2015. Trata-se da expansdo, de forma intensiva,
do agronegdcio sobre o bioma Cerrado (91% da area total
do projeto) e de partes da Amazoénia (7,2%) e da Caatinga
(1,64%), nos estados do Maranhio, Tocantins, Piaui e Bahia
(a jungédo das siglas destes estados da nome ao Plano -
Matopiba). A area compreendida é de 73.173.485 hectares,
abrangendo um total de 337 municipios, sendo 139 no
Tocantins, 135 no Maranhao, 13 no Piaui e 30 na Bahia.
Nessa area localizam-se 46 unidades de conservagao, 36
terras indigenas e 781 assentamentos de reforma agraria
e areas quilombolas.

Além da sua importancia ambiental, o Cerrado tem
grande relevancia social. Muitas populagdes tradicionais

sobrevivem de seus recursos naturais, incluindo povos
indigenas, quilombolas, geraizeiros, ribeirinhos, babagueiras,
vazanteiros e comunidades quilombolas que, juntas, fazem
parte do patriménio histérico e cultural brasileiro e detém
um conhecimento ancestral de sua biodiversidade. Com
cerca de 20 milhoes de pessoas, essa é uma das areas com
maior taxa de populagéo rural do pais, segundo a Empresa
Brasileira de Pesquisa Agropecuaria (Embrapa).

O Cerrado é a segunda maior formagao vegetal brasi-
leira, superado apenas pela Amazodnia. Estendia-se origi-
nalmente por uma é4rea de 2 milhdes de km? abrangendo
dez estados do Brasil Central. Hoje, restam apenas 20% da
sua vegetacdo nativa. Tipico de regides tropicais, o Cerrado
apresenta duas estagdes bem marcadas: inverno seco e
verdo chuvoso. O solo de savana tropical é deficiente em
nutrientes e rico em ferro e aluminio. Do ponto de vista da
diversidade biolodgica, o Cerrado brasileiro é reconhecido
como a savana mais rica do mundo.

De acordo com a perspectiva indigena, ao destruir,
ainda mais, o Cerrado, em favor do agronegocio, estamos
dilacerando a nés mesmos. Como afirma Gercilia Kraho,
“somos brotos da Terra”.

Berco das aguas ameacadas

Conhecido como “bergo das aguas”, o Cerrado possui
os maiores aquiferos do planeta. Nele estdo as nascentes
de trés bacias hidrograficas da América do Sul (Amazoénia/
Araguaia-Tocantins, Sao Francisco e Prata), que abastecem
seis das oitos maiores bacias hidrograficas do pais.

Na implementagao do Matopiba estdo previstas a ins-
talacdo de 17 pogos com profundidade de 240 metros, que
pretendem retirar dois bilhdes de litros de agua do lencol
freatico, e a construcdo de dez reservatorios, conhecidos
como piscindes, cada um com area de 40 mil m? e cinco
metros de profundidade, e capacidade de armazenar 200
milhdes de litros de agua.

Através da perfuragdo e retirada de agua do subsolo, o
Matopiba ja utiliza o aquifero Urucuia e a bacia hidrografica
do Rio Sdo Francisco para irrigar, por exemplo, a fazenda
Sudotex, no municipio de Correntina, na Bahia. Outro
dado preocupante é que, mesmo que a implementagao
do Matopiba esteja em sua fase inicial, o Aquifero Guarani,
considerado o maior manancial de agua doce subterranea
transfronteirico do mundo, ja esta contaminado por dejetos
de animais, agrotoxicos e residuos quimicos, provenientes
da agricultura e da queimada de cana-de-agucar.

Para quem?

O Matopiba materializa a expansido do modelo de pro-
ducao no campo praticada pela politica agricola do atual
governo, o agronegocio, acelerado ainda mais por vultosos
recursos publicos, pelo aumento da concentragdo da terra
e pela participagdo massiva do capital multinacional. Outro
fator que incentiva a realizagdo desses megaprojetos no
Brasil é a privagdo da agua em paises como o Japao, a China
e os Emirados Arabes, dentre outros, que passam a investir
na producio de graos em paises com agua doce ainda
abundante - e, crescentemente, poluida e em processo
acelerado de escassez, justamente por conta de projetos
como o do Matopiba.
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As falacias do

1 Soberania alimentar

“Pesquisadores da Embrapa consideram essa aceleragéo
do crescimento desafiadora, mas acreditam ser possivel
produzir com sustentabilidade e garantir a soberania e
seguranca alimentar.”

Este discurso dos tecnocratas a servigo do agrone-
gocio é falacioso, pois finge ignorar a légica do processo
de producdo deste setor, baseado na monocultura
intensiva e na utilizacdo desenfreada de agrotoxicos e
sementes transgénicas. E a que seguranca alimentar se
referem? Todos sabem que a producio do agronegocio
alimenta animais e ndo pessoas.

O agronegdcio investe na producao mais lucrativa
e rapida possivel, ndo em alimentos saudaveis para a
populacéo brasileira. Portanto, ndo esta absolutamente
interessado na soberania alimentar.

2 Sustentabilidade e preservacao

“Priorizando a produgdo de forma ordenada, mantendo
0s recursos naturais e fazendo uso de ferramentas e tec-
nologias para que o processo produtivo seja sustentdvel...
O sistema produtivo toma as devidas precaugées para
que cada vez mais contribua com a melhor qualidade da
dgua, do ar e do solo e, consequentemente, a qualidade
do alimento”.

Como isso é possivel quando a abertura de novas
areas agricolas se dd da mesma forma que na década
de 19707 Os correntdes de ontem sdo 0os mesmos
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onegocio

correntdes de hoje. A devastagdo é generalizada a ponto
de ser possivel andar quildmetros entre as monoculturas e
ndo se ver uma Unica arvore. Os agrotoxicos envenenam,
sem restrigoes, a terra, 0 ar, 0s rios, 0s animais, 0s proprios
alimentos e as pessoas.

A realidade explicita que o agronegobcio prioriza a
maximizagdo do lucro e ndo se importa com os severos
e irreversiveis impactos socioambientais, culturais e eco-
nomicos que causa.

3 Parceria com a agricultura familiar

‘A agricultura familiar caminha lado a lado com o
agronegdcio. A partir do momento que os polos indus-
triais e o agronegocio voltado para o mercado de gréos
se estabelecem, ele atrai o desenvolvimento e vilas viram
cidades; e as cidades consomem produtos das cestas bdsicas.
Acaba que a agricultura familiar esta sendo fomentada
junto do agronegdcio. Este gera mais empregos e atrai
novos investimentos, o que acaba refletindo diretamente
na agricultura familiar”.

Essas afirmacdes, na pratica, ndo se sustentam. Em
primeiro lugar, é preciso considerar que o agronegocio
recebe o “grosso” dos recursos financeiros governamentais
destinados a producéo agricola no Brasil. Para a agri-
cultura familiar, que é o setor que efetivamente produz
alimentos no pais, sdo destinadas apenas migalhas. Em
segundo lugar, pelo seu modo intrinseco de ser, o agrone-
gocio necessita de cada vez mais terra para se expandir e
aumentar, a qualquer custo, a producdo. Em terceiro lugar,
neste contexto atual, o que ocorre é um definhamento da
agricultura familiar, que passa a gravitar e depender do
esquema do agronegocio. O pequeno agricultor familiar nao

sobrevive num mar de monocultura, que utiliza
™, alta tecnologia, mecanizagdo e insumos e
defensivos em larga escala.
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Fartura de soja = miséria social

Apropaganda do agronegocio associa a expansdo acelerada da soja
a prosperidade. No entanto, os fatos evidenciam que essa prospe-
ridade so6 alcanga os fazendeiros e as transnacionais vinculados a essa
produgdo. Matéria produzida pela organizagdo Reporter Brasil aponta
como um exemplo sintomatico desta situagao o Projeto Agricola Cam-
pos Lindos, implementado em 1999 no nordeste do Tocantins, a 490 km
da capital Palmas. Durante anos, o municipio de Campos Limpos, na
divisa com o Maranhio, foi o campedo estadual de exportagdo de soja.
Em 2008, as vendas externas da localidade somaram US$ 78,5 milhdes,
mais de um quarto (26,4%) de tudo o que saiu do estado para fora do
pais naquele ano. Essa “explosdo” foi aditivada, em grande medida, pelo
Projeto Agricola Campos Lindos, que foi implementado apesar de dois
processos de “titulacdo” publica bastante contestados, da auséncia de
licenga ambiental para sua instalagdo, de ter utilizado trabalho escravo
e da remocdo de familias tradicionais que hoje padecem com indices
vergonhosos de pobreza.

Criado no papel em 1989 e instituido na pratica em 1993, o muni-
cipio de Campos Lindos ocupou o primeiro posto absoluto entre todos
os municipios do pais no Mapa de Pobreza e Desigualdade, divulgado
no final de 2008. O Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE)
também cruzou dados da Pesquisa de Orcamentos Familiares (POF)
2002-2003 com o Censo 2000 e revelou que 84% da populagdo de
Campos Lindos vive na pobreza. Mais grave ainda é que 62,4% dos seus
moradores estdo na extrema indigéncia, ou seja, ndo ingerem o minimo
de calorias diarias para sobreviver.

Nao por acaso, a terceira colocacdo nesta lista é ocupada pelo terceiro
municipio tocantinense com maior produgio de soja. Em Mateiros, 26,8 mil
hectares estdo ocupados pelo grdo e os pobres constituem 81,5% da popu-
lacdo local. O IBGE constatou ainda que os habitantes dos trés municipios
com maior proporg¢ao de pobres do pais — Campos Lindos, Muricilandia
e Mateiros, todos localizados no Tocantins — consomem, em média, 50%
menos do que o padrdo ideal de consumo para uma vida regular.

O agronegécio
como ele é

o contrario do que os argumentos fala-
Aciosos pretendem disseminar - a ideia
de que o agronegdcio beneficia as popula-
¢oes locais e promove um desenvolvimento
sustentavel -, o que se constata “no chao” é
a crescente expulsdo das populagbes rurais
para as cidades, a vulnerabilidade extrema
das comunidades que acampam na beira
das estradas e o aumento da violéncia e
da criminalizagdo das lutas de resisténcia.
Infelizmente, ndo se trata de fatos isolados,
mas de uma realidade que se espalha por
todo o pais. Abaixo, dois casos explicitam a
violéncia, a expulsdo das comunidades e a
destruicdo ambiental que fundamentam o
modelo do agronegocio no Brasil.

No dia 12 de novembro de 2015, dona
Raimunda e outras 40 familias camponesas
estiveram prestes a ser despejadas de suas
terras, na gleba Taua, em Barra do Ouro, no
Tocantins. A ordem judicial partiu do juiz
Luatom Bezerra, da Comarca de Goiatins.
Dona Raimunda, de 73 anos, chegou a gleba
Taua em 1952. Seus avos ja moravam naquela
regido e |4 ela se criou e teve filhos e netos.
Como ela, diversos outros posseiros tradi-
cionais vivem na area ha mais de 40 anos.

O requerente da ordem de despejo, Emilio
Binotto, vindo de Santa Catarina, chegou a
Taud comprando algumas terras tituladas
de posseiros antigos para criar gado e, pos-
teriormente, plantar soja. Paralelamente,
ele se apropriou irregularmente de areas
da Unido, que ndo tinham titulo. Esse pro-
cesso de apropriacdo de terras ocupadas ha
décadas pelos comunitarios deu inicio aos
conflitos agrarios na regido. Desde entao,
grileiros e jaguncos utilizam diversos tipos
de violéncia para retirar as familias da area,
segundo informagées da Comissdo Pastoral
da Terra (CPT).

Na tltima década, o entorno do territorio
do povo Apinajé, na regido do Veredio, no
municipio de Sao Bento do Tocantins, vem
sendo desmatado de forma acelerada para
o plantio de eucaliptos, a implantacido de
carvoarias e a criagdo da pecuaria.

Em 2005 um grande eucaliptal foi implan-
tado no extremo norte desta terra indigena.
Entre agosto e novembro de 2013 foi desma-
tada uma extensa area de Cerrado as margens
da antiga (Transamazonica) BR 230, entre
a cidade de Nazaré e a aldeia Patizal. Essa
area desmatada, na divisa sudoeste da area
Apinajé, esta dentro da terra reivindicada
pela comunidade.

As atividades de desmatamento con-
tinuaram em 2014, desta vez, proximas a
aldeia Sdo José. Neste caso, o proprietario
Eloisio Flavio Andrade conseguiu licengas do
Instituto Natureza do Tocantins (Naturantins)
para a atividade pecuaria. No entanto, ele
desmatou uma importante area de nascentes
nas proximidades das aldeias Sdo José, Prata,
Cocal Grande e Bacabinha para o plantio de
eucaliptos, o que, certamente, tera dolorosas
consequéncias futuras ndo apenas para as
populagdes tradicionais, camponesas e povos
indigenas, que sdo cada vez mais pressionados
a ceder suas terras a expansao do agronegocio
ou viverem ilhados pelo mesmo.
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Inconstitucionais

Em apenas uma palavra o renomado jurista José Afonso da Silva, um dos maiores
constitucionalistas do Brasil, define as teses sobre “marco temporal”e “renitente
esbulho’, criadas pela 22 Turma do Supremo Tribunal Federal para anular demarcacoes
de terras indigenas. Em parecer (ver resumo abaixo), ele condena a decisao do STF de
cancelar a ampliacao de terras indigenas, por considera-la também inconstitucional.

Assessorias de Comunicagéo e Juridica

rés terras indigenas tiveram suas demarcagoes
I anuladas pelo Supremo Tribunal Federal
(STF) desde setembro de 2014, e diversas
outras estao nas maos dos ministros da Corte. As
decisdes partiram da 2° Turma do STF baseadas nas
controversas teses juridicas do “marco temporal”
e “renitente esbulho”. Atingiram, primeiramente,
as Terra Indigena (TI1) Guyrarokd, dos Guarani e
Kaiowa, e a Tl Limao Verde, dos Terena, povos do
Mato Grosso do Sul, estado onde o conflito fundiario
faz mais vitimas no pais.

No Maranhio, os Canela-Apénjekra tiveram
anulada a portaria (de 2009) de revisdo de limites
da Tl Porquinhos, pois o STF baseou-se na aplicagao
automatica da vedacdo de ampliacéo, estabelecida pela
Peticdo 3.388 sobre a demarcagdo da Tl Raposa Serra
do Sol, de Roraima, além da interpretagao restritiva
da ideia de “esbulho renitente”. Ha uma aplicacao
equivocada de duas condicionantes impostas ao
caso que nao teriam efeito para outras demarcagoes,
conforme entendeu o plenario do Supremo ao julgar
os embargos declaratorios em outubro de 2013. As
atuais decisdes ferem também as recomendagdes da
Comissdo Nacional da Verdade para reparagao dos
povos indigenas pelos massacres e pelas remocdes
forcadas que sofreram de 1946 a 1988 e ignoram por
completo as atrocidades cometidas neste mesmo
periodo denunciadas pelo Relatério Figueiredo.

Marco temporal é...

A tese do “marco temporal” é a de que o direito
dos povos indigenas a posse de seus territérios
tradicionais teria como condicdo a presenca das
comunidades nas terras que reivindicam no dia 5
de outubro de 1988, data da promulgagao da Cons-
tituicdo Federal ou a disputa juridico-formal ou em
vias de fato (disputa fisica) pela posse do territorio
— leia mais sobre esbulho renitente nesta pdgina.
Cabe ressaltar que nesses trés processos recente-
mente julgados pela 22 Turma do STF, os indigenas
ndo foram chamados ao processo e, portanto, ndo
foram reconhecidos como sujeitos de direitos. Nesse
sentido, é como se até hoje eles permanecessem
como tutelados pela Fundagio Nacional do indio
(Funai) ou pelo Estado brasileiro.

Inconstitucional porque....

Segundo o parecer do jurista José Afonso da Silva:

“Néo é correto interpretar a atual Constituicdo
como se ela tivesse limitado os direitos ordinarios
dos povos indigenas as suas terras ao estado da
ocupacdo em 5 de outubro de 1988, impedindo
demarcagao para etnias que s6 conseguiram retornar
a suas terras depois dessa data.

A questdo posta pelo quesito se prende ao
conceito de marco temporal, fixado pelo acordao
da Peticdo 3.388 na data da promulgacdo da Cons-
tituicdo de 1988, ou seja, 5 de outubro de 1988. Ndo
é correta a fixagdo de um marco temporal coinci-
dente com a data da promulgagao da Constituigao

de 1988. O termo ‘marco’ tem sentido preciso.
Em sentido espacial, marca limite territorial. Em
sentido temporal, como é o caso, marca limites
histéricos, ou seja, marca quando se inicia algum
fato evolutivo. O documento que marcou o inicio
do reconhecimento juridico-formal dos direitos dos
indios foi a Carta Régia de 30 de junho de 1611,
promulgada por Fellipe Ill, que firmou o principio
de que os indios sao senhores de suas terras, ‘sem
Ihes poderem ser tomadas, nem sobre elas se lhes
fazer moléstias ou injustica alguma’

Aqui temos inequivocamente um marco temporal:
o reconhecimento dos direitos originarios dos indios
sobre as terras que ocupam. Outro marco nessa
continuidade historica esta no reconhecimento
constitucional desses direitos, por que, neste caso,
temos um marco temporal? Porque se da aqueles
direitos uma nova configuragédo juridico-formal,
retirando-os das vias puramente ordinarias para
consagra-los como direitos fundamentais dotados
de supremacia constitucional. Isso se deu com
a Constituicdo de 1934, cujo art. 129 os acolheu
numa sintese essencial. Demais Constituicdes deram
continuidade a essa consagragdo até a Constituigao
de 1988 que acrescentou outros direitos, como se
pode ver do art. 231. Mas, no que tange aos direitos
originarios sobre terras indigenas, foi a Constituigao
de 1934 que marcou seu inicio. Portanto, se ha um
marco temporal a ser assinalado este é o da data
da promulgagao da Constituicao de 1934, qual seja
16 de julho de 1934.

A Constituicao de 1988 é muito importante na
continuidade desse reconhecimento constitucio-
nal, mas é o ultimo elo da cadeia; portanto, ndo
é o0 marco, e deslocar o marco temporal da data
da promulgagdo da Constituicao de 1934 para
ela corresponde a fazer um corte violento nessa
continuidade, deixando milhares de indios e suas
comunidades ao desamparo, o que, no fundo, é um
desrespeito as proprias regras e principios consti-
tucionais que ddo garantia aos direitos indigenas”.

“A tese do marco temporal desconsidera
direitos anteriores a Constituicao de
1988, ja que documentos coloniais ja

estabeleciam os direitos dos indios sobre

as terras ocupadas e a Constituicao de

1934 é a primeira a acolher expressamente

o indigenato, pelo qual se reconhece que

os direitos dos povos indigenas sobre os

territérios que ocupam sao originérios”

Renitente esbulho é...

Exigir que as comunidades comprovem que
resistiram a invasdo de seus territorios, através de
conflito fisico ou de reivindicagéo judicial da posse
das terras que Ihes foram esbulhadas.

Agéncia Brasil

“O esbulho é praticado pelos ndo indios
e a solucao do conflito deveria recair sobre
esses esbulhadores e nao sobre os indios
quando se exige deles que, mesmo iniciada no
passado, sua resisténcia persista até o marco
demarcatério temporal n

Inconstitucional porque....

De acordo com o parecer de José Afonso da Silva:

“A luz do reconhecimento dos direitos originarios sobre
as terras indigenas pela Constituicdo ndo é correta a inter-
pretacdo do instituto do ‘renitente esbulho’, aos conflitos
que envolvem Terras Indigenas. Pois, esses ndo sdo conflitos
tipicamente possessorios na forma caracterizada pelo direito
civil, porque a ocupagdo indigena de suas terras ndo é uma
mera posse como tal conceituada no direito civil. Os indios
as ocupam com fundamento no indigenato, ou seja, com
base nos direitos originarios sobre ela, de sorte que quando
o ndo indio se apossa dessas terras, ele ndo retira apenas a
posse dos indios sobre elas, mas um conjunto de direitos
que integram o conceito de indigenato.

Independentemente disso, ainda assim ndo é correta
a interpretagdo restritiva de esbulho renitente como con-
trovérsia possessoria judicializada; primeiro, porque a con-
trovérsia ndo é tipicamente possessodria, ou seja, ndo é uma
disputa individual em que um possuidor retira a posse do
outro, pois os direitos ordinarios dos indios sobre a terra
ndo pertence a eles como individuos, mas as comunidades
indigenas; demais os indios e as comunidades indigenas
antes da Constituicdo de 1988 nédo tinham legitimidade
processual, pois estavam sujeitos ao regime tutelar, de sorte
que exigir deles o cumprimento de 6nus, qual seja a defesa
das terras que ocupam, que sio de propriedade da Uniao,
e que, pela sua situagdo de tutelado, ndo podem cumprir, é
desconhecer que o direito se interpreta em relagdo ao con-
texto em que incide, sem levar em conta que a Constitui¢ido
Ihes garante também sua organizagdo social, costumes e
tradi¢des. Demais, os direitos constitucionais dos indios sdo
de natureza protetiva de minorias, e como tal devem ser
interpretados sempre de modo favoravel aos beneficiarios,
ndo se lhes impondo 6nus fora de sua situagao vivencial”.



g'de nossas terras
SSas criancas

Vedar a ampliacao de terras
indigenas é inconstitucional
porque...

Apos analisar o caso da Tl Porquinhos, o professor
afirma em seu parecer:

“Na minha avaliacdo ndo esta correta a condicio-
nante que determina a vedacdo de ampliagdo de terras
indigenas ja demarcadas. Nao ha nada na Constituicdo
que sufrague nesse entendimento.

Vale, pois, dizer, em resumo: os direitos originarios dos
indios sobre as terras por eles ocupadas tradicionalmente
precedem a demarcagao delas, que essa demarcagio é um
direito dos indios constitucionalmente estabelecidos, que
esse direito a demarcacgdo so sera totalmente satisfeito
quando abrange todas as areas por onde se estendem
aquelas terras. Logo, sempre que a demarcagdo cobrir
limites inferiores a essas terras, seus ocupantes tém direito
a correcgdo para que a demarcagédo abranja a totalidade
da area. Isso vale tanto para as demarcagdes realizadas
posteriormente a data da promulgacdo da Constituicido
de 1988 como para as realizadas antes, porque, se o0s
direitos precedem a demarcacio, os indios continuam a
ter direitos originarios sobre a parte das terras que ficou
fora da demarcagao, porque essas terras sdo inaliendveis
e indisponiveis e os direitos sobre elas imprescritiveis (art.
231, § 4°) e porque sdo nulos, ndo produzindo nenhum
efeito, eventual ocupagdo, dominio ou posse de ndo indio
que porventura tenha recaido sobre ela.

Essa imprescritibilidade constitucionalmente esta-
belecida afasta a incidéncia da regra prevista no art.
54 da Lei 9.784, de 1999, invocada no caso em aprego.
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Independentemente disso, o citado dispositivo sé se
aplica nas relagdes obrigacionais entre Unido e admi-
nistrados, em que o ato administrativo a seu anulado
gere efeitos favoraveis para os destinatarios. Ndo é
disso que se trata no caso de revisio da demarcacdo
para amplia-la. Primeiro, ndo se trata de anulagdo do
ato existente, mas de sua retificagdo. Segundo, isso ndo
constitui efeito favoravel aos destinatarios, os indios,
porque se trata de compor direito preexistente ao ato
a ser revisto, a demarcacio”.

Direitos originarios e
extrapolacao legal

Sobre vedagao de ampliagdo de Tl demarcadas, o
jurista José Afonso é enfatico no parecer:

“Da Constituicdo se extrai que, sobre as terras tradi-
cionalmente ocupadas pelos indios, incidem os direitos
de propriedade e os direitos origindrios. Declara-se, em
primeiro lugar, que essas terras
sdo bens da Unido (art. 20, XI)
como uma forma de propriedade
vinculada com o fim de garantir
os direitos originarios dos indios
sobre elas; assim, consagra uma
relacdo juridica fundada no ins-
tituto do indigenato, como fonte
primaria e congénita da posse
territorial, consubstanciada no
art. 231, § 2°, da Constituicao.
Esses direitos sdo direitos fundamentais dos indios,
que podem ser classificados na categoria de direitos
fundamentais de solidariedade, tal como o direito ao
meio ambiente ecologicamente equilibrado. Direitos
de solidariedade, porque tém, ao mesmo tempo, uma
dimensao ‘individual’ e uma dimensao ‘coletiva’, uma
vez que concernem a pessoa humana: o indio como tal,
assim como as coletividades humanas: as comunidades
indigenas. Sdo direitos supraestatais e, pois, direitos
absolutos, natureza essa que lhes confere a garantia de
permanéncia, pois ndo podem ser eliminados”.

“A situacdo calamitosa para os indios com a fixacdo do
marco temporal de ocupagdo na data da promulgagao da
Constituicdo de 1988 se agrava consideravelmente com
o conceito de ‘renitente esbulho’ dado pelo julgado do
caso da Terra Indigena Raposa Serra do Sol... Ai se vé a
conjugacao dos dois conceitos, pelos quais se subtraem
os direitos dos indios em favor de usurpadores de suas
terras. Ha varios absurdos anti-indios nessa configuragio
do renitente esbulho”.

0 direito dos povos
indigenas as suas terras
de ocupacao tradicional
configura-se como um
direito originario e,
consequentemente,

o procedimento
administrativo de
demarcacao de terras
indigenas reveste-se

de natureza meramente
declaratéria

“A Procuradoria-Geral da Republica,
percebendo a extrapolacao legal e
constitucional do julgado, impugnou-o por
meio de agravo de declaracao, sustentando,
com razao, que 0s principios democraticos e
da divisao de poderes impdem limites para
esta atividade normativa do STF, que foram
ostensivamente ultrapassados no casoyy

=) o=
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José Afonso da Silva
e o parecer

Considerado por seus pares um dos maiores
constitucionalistas da nossa histdria, este
jurista foi agraciado com a Medalha Rui Barbosa,
a mais alta comenda da advocacia brasileira.
Professor titular aposentado da Faculdade de
Direito da Universidade de Sdo Paulo (USP),
José Afonso gosta de firmar sua origem humilde
e de lembrar que toda sua pratica como jurista
sempre foi pautada na garantia dos direitos
fundamentais do ser humano. Com atuagéo
destacada na elaboragdo da Constituicdo de
1988, foi também procurador e secretario de
Seguranca. E reverenciado por sua inteligéncia
e cultura juridica, sendo referéncia em todas as
instancias da pratica judicial brasileira.

O parecer sobre “marco temporal”, “renitente
esbulho” e limitagdo de ampliacao das terras
indigenas foi elaborado a partir de uma con-
sulta feita pela antropéloga Manuela Carneiro
da Cunha, professora aposentada da USP e da
Universidade de Chicago, nos Estados Unidos.
Endossaram o pedido da ex-presidente da Asso-
ciagdo Brasileira de Antropologia, o professor da
Faculdade de Direito da USP, Samuel Rodrigues
Barbosa, a Associacdo Juizes pela Democracia
(AJD), o Centro de Trabalho Indigenista (CTI), o
Instituto Socioambiental (ISA), a campanha Indio
€ No6s e o Centro de Estudos Amerindios da USP.

EM DEFESA DA CAUSA INDIGENA

adm.porantim@cimi.org.br
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Ass. dois anos: R$ 100 vocé contribui para
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Por direitos, povos fazem rituais
nas cupulas do Congresso

Tiago Miotto, Assessoria de Comunicagdo

ais de mil indigenas de todas as regides

do Brasil ocuparam no dia 16 de dezem-

bro de 2015 a ctpula da Camara dos
Deputados, em protesto contra a Proposta de
Emenda a Constituicdo (PEC) 215 e os diversos
ataques que os povos originarios vém sofrendo
por parte do Congresso Nacional.

Entre gritos de “Fora Cunha”, “Ndo a PEC 215"
e diversos cantos e rituais tradicionais dos mais de
100 povos que estavam representados no protesto,
os indigenas circularam a cipula da Camara, can-
tando, e depois desceram a rampa do Congresso
em diregdo ao gramado.

Sem autorizagdo e nem convite, os indigenas
ocuparam o teto da chamada “Casa do Povo”, uma
semana depois de povos do Tocantins e do Para
terem sido impedidos pelo presidente da Camara,
Eduardo Cunha (PMDB-R)), de participar da atividade
de comemoragao aos vinte anos da Comissdo de
Direitos Humanos e Minorias (CDHM) da Camara
dos Deputados, para a qual eram convidados.

A ocupagdo, além de um ato politico, foi tam-
bém um ato simbdlico. Enquanto, do lado de
dentro, ruralistas e outros congressistas financiados
pelo agronegdcio, pelas mineradoras e por outros
grandes grupos econdmicos atuam para acabar
com os direitos que garantem a existéncia e a
autodeterminagdo dos povos indigenas, do lado
de fora, os indigenas realizaram cantos e rituais
tradicionais, demonstrando que resistem com sua
cultura, sua tradicao e sua ancestralidade, apesar
de todos os ataques que sofrem por parte dos
deputados ruralistas e seus aliados.

Apos cerca de uma hora de dangas e rituais
no topo do Congresso, os indigenas resolveram
descer até o gramado. Quando a maioria ja estava
na parte gramada, um grupo de indigenas sobre
a rampa foi atingido por gas de pimenta, fazendo
com que varios indigenas escondessem o rosto
para se proteger do cheiro asfixiante.

“A importancia dessa agao aqui, hoje, ¢ mostrar
que nds ndo estamos concordando com o que esse
Congresso esta fazendo. E nds temos demonstrado
isso ano apo6s ano, desde 2011 estamos fazendo
manifestagoes continuas e dizendo pra eles: ‘parem,
parem antes da coisa piorar’. Porque ndo da para
que eles insistam em violar direitos dos povos
indigenas. Entdo, estamos aqui, mais uma vez,
reafirmando nossos direitos e dizendo que nos
ndo aceitamos a PEC 215, a PEC 038 e todas as
violagdes que estdo fazendo”, afirmou o cacique
Babau Tupinamba, da Bahia.

Além destas, outra perigosa frente de ataque
contra os povos indigenas, hoje, € a CPI da Funai.
Ela foi instalada pelos mesmos deputados ruralis-
tas que aprovaram o novo relatorio da PEC 215
e pretende deslegitimar o d6rgao federal respon-
savel por realizar os estudos para a demarcagdo
de terras. Para atingir esse objetivo, os ruralistas
tém convocado para a sessao personagens como
o antropo6logo Edward Luz, que tem posicoes
notadamente anti-indigenas e foi expulso da Asso-
ciagdo Brasileira de Antropologia (ABA) por suas
posturas antiéticas.

Marcelo Camargo/Agéncia Brasil

Contra o retrocesso de seus direitos constitucionais, indigenas de mais de cem povos ocuparam o Congresso, mais uma vez; dessa vez, do lado de fora

Clovis Cassupa: um
defensor da vida

Cimi Regional Rondénia

Arquivo Cimi

m guerreiro

continua sua
jornada, seguindo
com passos firmes
e destemidos para
encontrar-se, final-
mente, cCOmM outros
espiritos guerreiros
que tragaram na
vida a esperanca
de nunca desistir
daquilo que acredi-
tam ser a sua razao
de ser.

O guerreiro Clovis Cassupa, nascido
em 8 de outubro de 1952, inicia uma nova
batalha na mesma luta de alcancar uma
Terra Sem Males, liberta da escravidéo.
Durante sua existéncia, ele jamais deixou
de lutar por seu territorio tradicional na
regido da Cachoeira, conhecida como
Cascata, a margem esquerda do Rio
Pimenta Bueno, no municipio de Chu-
pinguaia, em Rondonia. Ndo descansou
até ver dias melhores para seu povo. Com
isso, a conquista tdo almejada chegou
e tiveram o seu territério demarcado
na BR-364, Km 5,5, municipio de Porto
Velho. Desde o dia 9 de dezembro de
2015 Clovis Cassupa esta junto de seus
antepassados. De |4, continua a inspirar
todo o povo Cassupa na luta por seus
direitos e em defesa de sua dignidade,
pois um guerreiro nunca morre, so des-
cansa pra outra batalha.

Os maracas estdo tocando, cocares
sdo adornados, acolhendo o espirito
deste guerreiro corajoso. ¢

Apos retomadas,
Gamela sofrem ataques

pos cerca de cem indigenas Gamela, das aldeias Taquaritiua,

Centro de Antero, Nova Vila e Tabocal, terem feito duas retomadas
de parte de seu territério tradicional na zona rural do municipio de
Viana, no Maranhio em 30 de novembro e 2 de dezembro de 2015,
uma série de perseguicdes, ataques e intimidagdes tem ocorrido na
regido recém-ocupada por eles.

Na noite de 1° de dezembro, pistoleiros atiraram contra o
acampamento, causando desespero entre os indigenas, ainda que
ninguém tenha ficado ferido. Na noite seguinte (2), uma Toyota
Hilux preta parou na estrada préxima ao acampamento. O motorista
acendeu os fardis altos em diregio aos indios e um atirador efetuou
disparos. Ndo se sabe quantas pessoas participaram do atentado.
Depois do ataque, duas viaturas da policia foram enviadas para
o local, onde ficaram até cerca de 2h da manha. Ninguém ficou
ferido. Testemunhas dizem que a Hilux preta continuou rondando
o acampamento indigena na manha de hoje (3/12).

Apbs a realizagao de uma assembleia, nos dias 27 e 29 de novem-
bro, realizada pelo povo Gamela em conjunto com outros povos
originarios, como os Krenyé e os Ka'apor, e organizagdes como a
Comisséo Pastoral da Terra (CPT) e o Conselho Indigenista Missionario
(Cimi), foi decidida a retomada de duas fazendas que incidem sobre
o territorio tradicional de 14 mil hectares reivindicados pelos Gamela.

Ha anos, os Gamela vém sofrendo com a grilagem e a destruicao
de arvores e plantas importantes para sua sobrevivéncia, como é o
caso dos acaizais. Recentemente, eles iniciaram um processo de luta
pela recuperacdo de sua identidade e do seu territorio.

Solidarios

Frente a essa situacdo, mais de 85 povos, movimentos sociais,
sindicais e comunidades tradicionais assinaram uma nota em
solidariedade a luta dos Gamela, em que afirmam: “a retomada de
parte do territdrio tradicional € um ato insurgente, que mexe com
grupos que historicamente dominaram e dominam o poder politico
e econdmico naquela regido”.

Eles também repudiam as acoes de retaliacdo iniciadas pelos
fazendeiros (que incluem, além dos disparos ja efetuados por pis-
toleiros, ameagas de morte, aliciamento de jovens com promessas
irreais ou precarias de emprego nas cidades, desmatamento dos
recursos naturais e destruicdo de espacos sagrados e simbolicos)
e exigem, da Funai, a criacdo imediata de um grupo de trabalho
para o estudo das terras Gamela e, do governo do Maranhdo, que
garanta a seguranca dos indigenas neste momento de tensdo. ¢
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Munduruku, Karaja, Kraho e Apinajé
denunciam desmandos a ONU

Assessoria de Comunicagédo

rés liderangas dos povos indige-

nas Karaja de Xambioa, Kraho e

Apinajé, do Tocantins, e outras
trés Munduruku, do Para, foram rece-
bidas no dia 10 de dezembro de 2015
pela Assessoria de Direitos Humanos
da Organizagao das Nagbes Unidas
(ONU), em Brasilia, para falar sobre
a situacdo de violagOes e ataques que
enfrentam atualmente.

Os indigenas falaram a respeito de
suas preocupagdes com a Proposta de
Emenda a Constitui¢do (PEC) 215 e
todos os danos que ela causaria, caso
aprovada, nas terras indigenas demar-
cadas e ndo demarcadas e em todos os
povos indigenas do Brasil. Eles também
falaram sobre o aumento da violéncia
e as situagdes em que ela é praticada,
inclusive, por agentes do proprio Estado
brasileiro.

Maria do Socorro, do povo Karaja
de Xambioa, Gecilha Crukoy, do povo
Kraho, e Antonio Apinajé, cujo povo

tem este mesmo nome, representaram as liderangas dos
povos do Tocantins e manifestaram sua preocupagdo com

Ruy Sposati

o Matopiba (leia mais nas pdginas 8 e 9).

Alessandra Munduruku, Juarez Munduruku e Jodo de

0s Munduruku denunciaram a ONU a desafiadora realidade que vivem:
a construgao da usina Sao Luiz do Tapajés ameaca a sobrevivéncia do povo

se fosse escondida. O governo esta atropelando a lei, esta
enganando o povo brasileiro. Isso é ruim para nds, o povo

indigena”, afirmou o Munduruku Jodo de Deus.

Em 2015, o Greenpeace realizou um estudo no qual iden-

Pauta

Indigena

Deus manifestaram a enorme angustia que seu povo tem
em relacdo a previsdo de construgao de 40 hidrelétricas na
bacia do Rio Tapajos. Uma das maiores preocupagdes do
povo é a implementagdo da usina hidrelétrica de Sao Luiz
do Tapajos, tratada como prioritaria pelo governo federal,
que impacta diretamente a Terra Indigena Sawré Muybu, e
pode inviabilizar a sobrevivéncia dos Munduruku ao alterar
a dindmica do Rio Tapajos.

“Na verdade, o governo ndo cumpre a Convengao 169,
que diz assim: ‘consulta prévia, informada e livre’. Mas o
governo nao esta fazendo isso. Ele faz a barragem como

tifica as diversas falhas do Estudo e do Relatério de Impacto
Ambiental (EIA/Rima) da usina de Sdo Luiz do Tapajds, que
apresenta uma série de irregularidades e omissdes. A Justica
Federal proibiu o governo federal de licenciar a usina sem
antes realizar a Consulta Prévia, Livre e Informada estabele-
cida pela Convengao 169 da Organizagao Internacional do
Trabalho (OIT), da qual o Brasil é signatario.

As informagdes recebidas pela assessora de Direitos
Humanos da ONU serdo repassadas ao Escritorio do Alto
Comissariado das Nacdes Unidas para os Direitos Humanos
(ACNUDH), em Genebra. *

“E preciso desgovernizar,
descolonizar e destutelar a educacao”

Egon Heck, do Secretariado Nacional

pos dois dias de debates e refle-
x0es sobre os desafios e graves
problemas enfrentados nas
aldeias e comunidades indigenas de
todo o pais, 120 professores indigenas,
de 33 povos de 11 estados, decidiram,
no dia 3 de dezembro de 2015, criar uma
ferramenta prépria do movimento, para
unir as forgas e fortalecer a mobilizagdo
na defesa dos direitos de seus povos.
Desse modo, foi criado o Forum Nacio-
nal de Educacgéo Escolar Indigena, como
espago de dialogo, articulagdo e luta.
Ele é resultado de uma caminhada do
movimento dos professores indigenas em
nivel local, regional e nacional. Nas ultimas
décadas, os professores indigenas fizeram
um importante processo de articulagdo

e organizagao por regides e povos. A
precarizagdo da educagdo escolar nas
aldeias, desde o ensino fundamental até
as universidades, consolidou um processo
de luta e construcdo de uma educagao
diferenciada, intercultural multilingue
e comunitaria. Porém, os entraves das
politicas colonialistas impediram mais
avangos neste processo.

O professor Gersen Baniwa avalia que,
apesar de algumas conquistas e avangos,
existe um impasse para consolidar novos
passos na construcdo e consolidagio dos
projetos de autonomia e autogestao nos
territorios indigenas. E isso s6 é possivel
enfrentar com consciéncia politica e
étnica, através da formacdo politica dos
professores e liderancas e da luta. Ressal-
tou que na década de 1980 o movimento
indigena tinha clareza da necessidade de

demandar seus direitos e formava seus
quadros no dia a dia daquele contexto.
“Hoje sentimos a falta dessa formagdo”.

“Apesar de uma formagao académica
sempre maior dos professores indigenas,
0 que se precisa na verdade é que das
universidades saiam guerreiros e ndo pes-
soas subservientes ao sistema’, afirmaram
participantes do encontro. Ao avaliar o
quadro atual da educagao indigena, Gersen
enfatizou que “precisamos desgovernizar
(ndo nos deixar subjugar pelo poder/
governo), descolonizar e destutelar”.

A presenca de liderancas religiosas e
politicas foi um dos aspectos assertivos
no encontro, ja que é através da conju-
gacdo das forcas espirituais, culturais,
politicas e as dos territérios que se con-
seguira superar o sistema colonizador
capitalista. &
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+ Rede Nacional de Advogadas e
Advogados Populares divulga mogao
de apoio a luta dos povos indigenas e
quilombolas

02/12

+ Fazendeiros voltam a atacar povo
Guarani e Kaiowa de Nhanderu Maragatu
apos saida do Exército

+ Nilson Leitdo, ruralista da PEC 215, é
mais uma vez alvo do STF, agora por
superfaturamento de obras no MT

3/12

+ Indigenas Gamela sofrem ataque a tiros
em retomada

+ Conselho Missionario do Mato Grosso do
Sul divulga carta de apoio ao Cimi e aos
povos indigenas

+ Devassa ruralista na Funai e no Incra

7/12

« MPF vai investigar possivel tentativa de
envenenamento de criancas indigenas em
Mato Grosso

+ Indigenas ocupam polo base da Sesai em
Cacoal (RO)

+ Indigenas Guarani e Kaiowa de Tey'i
Jugu lutam contra o despejo de terra ja
identificada pela Funai

+ Paulo Corréa e Mara Caseiro
desmoralizam Legislativo do MS com
ignorancia e manipulagdes

8/12

+ O Brasil indigena se mobiliza

+ Fazendeira que incitou e liderou ataque
contra Nhanderu Maragatu depde na CPI
do Cimi

+ Eleitos por misericérdia, enviados para
servir 09/12

+ Em Brasilia, indigenas manifestam-se
contra Matopiba, usinas hidrelétricas e a
PEC 215

+ “Retomadas sdo motivadas pela falta de
perspectiva fora das terras tradicionais”,
afirma Terena

11/12

+ Eduardo Cunha barra indigenas

+ Chuva ameniza fogo na Terra Indigena
Caru, no MA, mas situagdo ainda é critica

12/12
+ O idedlogo do agronegdcio e o genocidio

14/12

+ Primeira Conferéncia Nacional de Politica
Indigenista (CNPI) comecou hoje

15/12

+ MPF denuncia agdo etnocida e pede
intervencao judicial em Belo Monte

+ Pistoleiros paraguaios atacam a tiros
acampamento de Kurusu Amba e
procuram lideranca do povo

+ Irmas Franciscanas do Centro Oeste
divulgam carta de apoio ao Cimi e aos
povos indigenas do MS

16/12

+ Dilma afirma que é contra a PEC 215 e
promete homologacdes nesta semana

+ CPI do Cimi vira palanque para
intimidagdes e exposicdo de missionarios
da entidade

17/12

+ Projeto que aumenta risco de impactos e
desastres ambientais pode ser votado no
plenario do Senado
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Eu, leitor, a espera de noticias
sobre um bebé indigena assassinado

Bebé Kaingang é degolado no litoral
de Santa Catarina; percorro os jornais
para obter mais informacoes e ver a
comocao; mas devo estar distraido,
onde estao as noticias?

Alceu Luis Castilho, Jornalista

le tinha dois anos e foi assassinado. Um homem o

atacou enquanto sua mae o amamentava. Passou

a faca em seu pescoco. Estivesse no Guaruja, ou na
Barra, sua morte teria gerado uma comogao nacional.
Mas néo. Ele estava numa rodoviaria. Em Imbituba, no
litoral sul de Santa Catarina. Chamava-se Vitor Pinto,
morava em Chapecd, na divisa com o Rio Grande do
Sul. Era um bebé indigena.

Vi ontem a noticia no G1, o portal da Globo: “Menino
indigena de 2 anos é morto em frente a rodoviaria no
Sul de SC”. Na hora, pensei: isso € uma noticia nacional.
Internacional. Mania de jornalista. Pensar na reper-
cussdo. Isso ndo significa indiferenca, pelo contrario.
Significa querer que essa vida seja percebida. Que os
indigenas sejam respeitados. Outros casos, evitados.

Por isso fiquei esperando os jornais, nesta manha
de quinta-feira, dltimo dia de 2015. Sem muita espe-
ranga. Pensei: vai virar uma notinha. Em pé de pagina.
Um registro protocolar na Folha, no Estadao, talvez
um pouco mais no Globo, ja que foi o G1 que deu a
noticia. Sem exclamacgdo — sem chamada de primeira
pagina, a condicdo para que um fato seja considerado
realmente importante pelo jornal.

Abri a Folha. Caderno Cotidiano. Nada. Nem uma
linha. Li de novo. Nédo achei. Pensei: bom, talvez tenha
ido somente para a Gltima edicdo, de Sdo Paulo, ja
que eu ndo estava na cidade. Muito embora, ao lado,
a edicdo de esportes registrasse o jogo do Barcelona
no campeonato espanhol — que aconteceu depois.
Tinha Neymar, tinha Messi, tinha a Sao Silvestre. Mas
nada de Vitor.

Nada também na ultima edicdo da Folha. E no
Estaddo? Caderno Metrépole. Nada. Textos sobre
monotrilho, escolas “invadidas”. Um abre de pagina
sobre uma obra no porto, no Rio, que “causa problemas
a turistas”. Abaixo, uma nao-noticia sobre a lentidao na
Imigrantes na saida do feriado. Esportes. “Jean ndo vem
mais”. “Lugano esta perto”. Vitor? Um bebé indigena
de 2 anos esfaqueado? Nem um registro.

O Globo. Pensei: aqui teremos uma nota. Talvez um
titulo no meio da pagina. A foto da RBS (retransmissora
da emissora na regido Sul) com os chinelos de Vitor.
Procuro. Vejo a capa. Uma queniana com um cocar
- uma competidora da Sao Silvestre. A foto principal
é de guardas armados na Praia de Copacabana. Na
manchete, a alta do ddlar. Pedaladas. Vinhos chilenos.
O arremedo do mundo na capa de um jornal.

Internamente, estara la — decido. Folheio. Um artista
plastico diz que as fronteiras “mudam com o passar das
nuvens”. Abaixo, foto dos 30 jornalistas escalados para
cobrir o réveillon no Rio. Paginas seguintes: microce-
falia. Médicos cubanos. El Nifio — ndo o menino Vitor,
mas o fenémeno climatico. Aécio recebeu propina?
Anuncio da Tele Rio: “Feliz 2016”. Uma série sobre os
dez crimes que chocaram o Rio.

“Estudante é morto a tiros no Jacarezinho”. Abaixo
da previsdo do tempo. Wesley levou trés tiros. Mais

Guilherme Santos

A dor e morte de indigenas nao sai nos jornais... Para a imprensa ele era apenas “mais um indio, com o destino degolado”

uma vitima da policia pacificadora. 15 anos. Devo
estar chegando na noticia sobre Vitor. Mas ndo. Vejo
o obituario. Preco para avisos religiosos e finebres. Em
um dia til, o valor minimo é de R$ 1.062,00, para uma
coluna com altura de 3 centimetros. O valor maximo
é de RS 14.340,00. Trés colunas de 10 centimetros.
Quantos centimetros tinha Vitor? Nos principais
jornais brasileiros, ndo ganhou nenhum. Pelo site do Zero
Hora, o jornal gatcho da rede RBS, sou informado de
que o assassinato teve endereco certo. “A suspeita dos
policiais militares é que o homem estaria incomodado
com a presenca dos indigenas no local”, diz o texto. A
mie pertence 2 etnia Kaingang. E de Irai (RS). Ou seria
de Chapeco6? Vende artesanato no litoral catarinense.
No dia 22, o site Desacato informava que familias
Kaingang — também do Rio Grande do Sul — estavam
sendo “convidadas a se retirar” da rodoviaria de Sao
Miguel do Oeste, no outro extremo de Santa Catarina.
Todo ano eles vendiam artesanato no local. Mas deram
a eles lonas para continuarem o comércio num ponto

atras do cemitério. “Choveu, nés molhamos tudo, e
Ia na rodoviaria ndo se molhava porque a gente ia na
rodoviaria se proteger”.

Neonazistas sao suspeitos

A secdo regional Sul do Conselho Indigenista Mis-
sionario (Cimi) emitiu nota hoje, 31 de dezembro,
manifestando indignagdo com o assassinato. O texto
traz o seguinte paragrafo:

“Informacdes colhidas na delegacia por um advo-
gado que acompanhou a familia Kaingang ddo conta
de que esse cruel assassinato pode estar relacionado
a agdes de grupos neonazistas ou de outras correntes
segregacionistas, que difundem o 6dio e protagonizam
a violéncia contra indios, negros, pobres, homossexuais
e mulheres”.

Este texto foi originalmente publicado no site Outras Palavras, em
31 de dezembro de 2015. Disponivel em: http://outraspalavras.
net/alceucastilho/2015/12/31/eu-leitor-a-espera-de-noticias-sobre-
-um-bebe-indigena-assassinado/

Assassinato nao estragou a queima de fogos de artificio

m sua nota, o Cimi Regional Sul manifesta pro-

funda indignacdo com o cruel assassinato do
menino Vitor, num local que a familia Kaingang
imaginava ser seguro. As rodoviarias sdo espagos
frequentemente escolhidos pelos Kaingang para
descansar, quando se deslocam das aldeias para
buscar locais de comercializagao de seus produtos.

O Cimi Sul ressaltou que foi “um crime brutal,
um ato covarde, praticado contra uma crianga
indefesa, que denota a desumanidade e o 6dio
contra outro ser humano. Um tipo de crime que
se sustenta no desejo de banir e exterminar os
povos indigenas”.

A nota do Cimi foi uma das raras manifesta-
¢oes contra o absurdo crime e deu rosto a vitima,
humanizando-a. Esclareceu que a familia de Vitor
era originaria da Aldeia Konda, no municipio de
Chapeco, oeste de Santa Catarina, evidenciando

que o bebé ndo era apenas mais um indio com o
destino degolado.

Vitor Kaingang era uma crianga que estava na
rodoviaria, tinha irméos, pais, avos e uma histéria
antiga; perderam a terra, moravam em barracas,
abrigavam-se da chuva e vendiam artesanatos.

O menino, vitima de um sorrateiro criminoso
cheio de 6dio, morreu em siléncio, quase sem nin-
guém ver, quase sem ninguém registrar, sem ninguém
se indignar, na virada do ano. Os poucos que se
importaram tiveram a impressao de que, naquela
noite, os fogos de artificios, ao explodirem, jorraram
o sangue de Vitor. Mas a visdo se apagou rapida,
como os fogos. Quase ninguém soube da noticia,
que ndo “estragou” as manchetes de final de ano.
No dia seguinte, era “ano novo, vida nova”. Pagina
virada, sem espaco para falar de um menino indio,
que ndo teve direito a um bom destino.
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O abraco da sabedoria

O Abraco da Serpente foi considerado por criticos ‘o cumprimento de uma épica missao
para encontrar-se a si mesmo e, entao, ver tudo recomecar sob uma outra égide, um

novo olhar, um novo significado”.

Railda Herrero, Jornalista e Colaboradora

filme O Abraco da Serpente é uma profunda

viagem antropoldgica, etnografica e sociolo-

gica em duas fases, guiadas pelo xama ama-
zOnico Karamakate. Na primeira fase, o personagem
que chegou de fora foi inspirado no alemao Theodor
Koch-Griinberg, etnologista e pioneiro da fotografia
antropolodgica. Ele busca a cura através de uma planta
lendaria e poderosa, conhecida somente pelo xama,
provavel tltimo sobrevivente de seu povo. O detentor
da sabedoria ancestral vive isolado na selva, sem lem-
brancas, devastadas com o Ciclo da Borracha.

Na segunda fase desse filme, que também é uma
profunda viagem histoérica, etnobotanica, geografica e
espiritual por uma parte da Amazonia, o personagem
de fora busca a capacidade de sonhar. E s6 a planta
yakruna, com uma flor mitica ficticia, que o xama sabe
onde encontrar, também pode dar a resposta a esse
buscador. O personagem, inspirado no estadunidense
Richard Evans Schultes, viaja nas pegadas dos escritos
e fotos do primeiro buscador.

Schultes é considerado o pai da etnobotanica
moderna. Calcula-se que tenha catalogado 24 mil
espécies de plantas medicinais utilizadas por povos
nativos. As expedicoes de Schultes no Alto Amazonas,
a partir de 1941, foram determinantes para o conheci-
mento sobre povos do norte do Brasil e da Amazoénia
venezuelana. Este etnobidlogo se destacou pelo estudo
das propriedades farmacologicas de muitas plantas e
cogumelos de uso em rituais indigenas com proprie-
dades enteogénicas ou alucinogenas.

Os escritos de Koch-Griinberg serviram como base
documental rara sobre os povos dos rios Negro, Xingu,
Japura e Orinoco. Suas obras inspiraram historiadores,
indigenistas e escritores. Destacam-se Comeco da Arte
na Selva; Dois Anos Entre os Indigenas: Viagens no
Noroeste do Brasil; e De Roraima ao Orinoco: Resultados
de uma Viagem no Norte do Brasil e na Venezuela nos
anos 1911-1913. As lendas e costumes dos povos nativos
do Brasil e do norte da América do Sul, registradas por
Griinberg, foram fontes de inspiragao para Mario de
Andrade criar Macunaima, em 1927.

Cura da terra, do corpo e da alma

No filme, a épica busca pela cura - do corpo e da
alma - vai se entrecortando em duas épocas, tendo
como fio que conduz o xama em duas fases - jovem e
idoso. Ora a historia se passa no inicio dos anos 1900,
época do alemiao pesquisador; ora nos anos 1940,
quando o mundo vive os horrores da guerra nazista
e o etnobotanico quer sonhar. E 0 xama da o recado
ao mundo atual para bem cuidar da casa coletiva, o
planeta. Durante a jornada do xama e dos buscadores,
no coragdo da Amazonia, no passado e no presente, o
futuro desponta e os encontros na caminhada ajudam
Karamakate a recuperar suas lembrancas.

Os resultados da destruicdo dos seringalistas, as
diferencas e as contradigdes culturais sdo questionados
pelo xama, que atua como a consciéncia da humani-
dade. Karamakate chama a reflexdo e pede, nos dois
tempos entrecortados do filme, que os buscadores
abandonem as bagagens pesadas como condicdo para
a cura, ou 0 encontro consigo mesmos.

A cada trecho navegado do rio, a cada metro
percorrido da floresta, em cada cena, transbordam
reflexdes filosoficas. As cenas que tratam da catequi-
zagao sdo fortissimas, culminando no abuso de poder
de um messias louco num local de aculturagao, quase
um retrato do inferno mistico. Mas ha o reconforto
das paisagens grandiosas da Amazonia em regides
ndo registradas por cameras nas Ultimas trés décadas.

O roteiro de O Abrago da Serpente é intenso e
aborda diferentes aspectos do contato intercultural.
Foi gravado em preto e branco, para que a exuberante
floresta ndo ofuscasse a profundidade das falas. Do
roteiro a finalizacdo, foram quatro anos de esmero,
que se traduziu na indicagdo ao Oscar de Melhor
Filme Estrangeiro em 2015, além de garantir destaque
em diversos festivais.

Quase duzentos indigenas — atores e nao atores
- participam das filmagens dirigidas por Ciro Guerra
e produzida por Cristina Gallego. O xama jovem é
interpretado por Nilbio Torres, da etnia Kubeo, e o
idoso por Antdénio Bolivar, um dos Ultimos represen-
tantes da etnia Uitoto. O filme foi rodado no noroeste
da Amazonia, na fronteira entre o Brasil e a Colémbia.
Mostra tradi¢des indigenas e impressionantes ritos,
registrados pelos desbravadores Grunberg e Schultes,
que inspiraram Ciro Guerra.

Com as falas se alternando em diversas linguas, o
longa-metragem nos leva a um profundo mergulho
na natureza, na percepgao espiritual, simbdlica ou
metaforica, e na reflexao sobre as diversas nuances
decorrentes da colonizagdo cultural na América. O
resgate da memoria ancestral indigena, concentrada
no xam4, e da capacidade do néo indigena voltar a
sonhar encerram essa epopeia.

O Abrago da Serpente (El Abrazo de la Serpiente)
Colémbia, Venezuela, Argentina, 2015

Diregdo: Ciro Guerra. Produgao: Cristina Gallego
Roteiro: Ciro Guerra, Jacques Toulemonde Vidal
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Resist

Os Kaingang

de Guarapuava

entre a
resisténcia e

a colaboracao

Benedito Prezia, Historiador

ssim como em outras regides, a conquista

luso-brasileira na regido central do Parana

dividiu o povo Kaingang que ali vivia. Orga-
nizado em subgrupos, como Kamé, Kayneru, Votoro e
Dorin, muitas vezes eles se confrontavam, o que levava
a grandes conflitos internos.

Descobrindo essa fragilidade étnica, os luso-bra-
sileiros faziam aliangas sempre com algum deles, ou
cooptavam lideres ou indigenas que se destacavam no
contato, para, depois, fazerem o papel de negociador,
em busca da conquista do territério.

Foi o que ocorreu com o comandante Diogo
Pinto, em junho de 1810, quando chegou com cerca
de 200 soldados no centro-oeste do Parana, onde
mais tarde surgiria Guarapuava. Sua primeira agio
foi construir um pequeno forte militar, que recebeu
o nome de Atalaia, e que seria a ponta de langa para
a conquista do oeste paranaense.

A seu redor surgiu um acampamento para abrigar
as familias dos oficiais e dos soldados, além de uma
rastica capela para os oficios religiosos, que ficava sob
os cuidados do capeldo padre Francisco das Chagas
Lima.

Uma das coisas que mais atraiam os indigenas da
regido eram os instrumentos de ferro, que revolucionavam
a vida daquele povo que tinha apenas lascas de quartzo
como facas e pedras polidas no lugar de machados.

Com essa inusitada movimentagdo em territorio
indigena, ndo tardou aparecer um grupo de trinta
Kaingang, para ver esses forasteiros e negociar instru-
mentos de ferro. Desejavam um encontro amistoso,
pois tinham interesse nessas permutas e em comida.
Ao se aproximarem, deixaram as armas, recebendo, em
contrapartida, roupas e alimentos. Isso fez com que
se dispusessem a voltar algum tempo depois, o que
de fato aconteceu. Retornaram com suas mulheres e
filhas, numa forma de partilhar o que tinham de mais
precioso. Essa era a cortesia existente entre muitos
povos indigenas: oferecer as filhas aos visitantes.

Para surpresa das liderangas, apenas um soldado
aceitou essa amavel oferta, pois a maioria seguiu as
ordens do capeldo, que esbravejava, dizendo que aquilo
era contra as normas da Igreja e de Deus. Irritados,
sem entender tal recusa, os Kaingang voltaram no
dia seguinte, desfechando um violento ataque, sur-
preendendo os moradores de Atalaia. Estes, resistiram
como puderam e, gracas as armas de fogo, sobretudo
aos morteiros, rechagaram os combatentes, deixando
varios indigenas mortos.

Um deles, Pahy, avaliando esse ataque, que mos-
trou a superioridade dos estrangeiros, mudou de lado,
dispondo-se a viver no acampamento. Como prova de
sua adesdo, aceitou receber o batismo, passando a se
chamar Anténio José Pahy.

Foi através dele que, a partir de 1812, os indigenas
do subgrupo Kamé fizeram um acordo de paz, pas-
sando a viver na aldeia que se formou ao lado do forte.
Como sempre, 0 contato com europeus, portadores de
novas doengas, provocou uma epidemia que, por nove
meses, ceifou muitas vidas indigenas. As mortes foram
tantas que, em maio do ano seguinte, os sobreviventes
resolveram voltar para o mato, permanecendo apenas
Pahy com sua familia

No ano seguinte, pressionados pelos Votoro, aqueles
Kamé retornaram a Atalaia, procurando a protegdo
dos soldados. Assim, o acampamento indigena foi
reativado. A vida naquele aldeamento foi bem diferente
do imaginado, pois passaram a ser explorados pelos
soldados e pelo autoritarismo de Pahy, que se julgava
e agia como um “capitdo branco”. Indignados, alguns
indigenas juraram vinganca. Numa das incursoes que

Pahy fazia pelos campos, em busca de escravos indi-
genas, foi surpreendido numa cilada e morto.

Temendo uma possivel vinganga, os Kamé fugiram,
retornando a vida tradicional. A regido enfrentava
penuria e, lembrando-se da alimentagao das rocgas
de Atalaia, tanto os Kamé como alguns Voto6ro deci-
diram retornar a Atalaia. Na ocasido, a convivéncia
entre esses dois grupos era mais tranquila, passando,
inclusive, a viuva de Pahy a viver com um Votoéro,
Vitorino Fuok-xo.

Mas a vida livre dos campos tinha forte apelo. E,
assim, ocorreu uma nova saida: Vitorino Fuok-xo e sua
mulher, juntamente com o grupo Votoro, abandonaram
Atalaia, levando dois Kamé. Era a volta a liberdade que
tanto prezavam. Mas essa liberdade do sertdo durou
poucos anos, pois o oeste do Parana seria ocupado
definitivamente naquele final de século. ¢



